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PR_COD_1amCom

Označenie postupov

* Konzultácia
*** Súhlas

***I Riadny legislatívny postup (prvé čítanie)
***II Riadny legislatívny postup (druhé čítanie)

***III Riadny legislatívny postup (tretie čítanie)

(Typ postupu závisí od právneho základu navrhnutého v návrhu aktu.)

Pozmeňujúce návrhy k návrhu aktu

Pozmeňujúce návrhy Európskeho parlamentu v dvoch stĺpcoch

Vypustenia sa označujú hrubou kurzívou v ľavom stĺpci. Nahradenia sa 
označujú hrubou kurzívou v oboch stĺpcoch. Nový text sa označuje hrubou 
kurzívou v pravom stĺpci.

Prvý a druhý riadok záhlavia každého pozmeňujúceho návrhu vymedzujú 
príslušnú časť v návrhu aktu predloženého na prerokovanie. Ak sa 
pozmeňujúci návrh týka platného aktu, ktorý sa má návrhom aktu zmeniť, 
záhlavie navyše obsahuje tretí riadok uvádzajúci platný akt a štvrtý riadok 
uvádzajúci príslušné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeňujúce návrhy Európskeho parlamentu v podobe 
konsolidovaného textu

Nové časti textov sa označujú hrubou kurzívou. Vypustené časti textu sa 
označujú symbolom ▌ alebo sa prečiarkujú. V prípade nahradenia sa nový 
text vyznačí hrubou kurzívou a nahradený text sa vymaže alebo sa 
prečiarkne. 
Čisto technické zmeny, ktoré vykonávajú útvary s cieľom vypracovať 
konečný text, sa však nevyznačujú.
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NÁVRH LEGISLATÍVNEHO UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU

o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica (EÚ) 
2018/2001 o podpore využívania energie z obnoviteľných zdrojov, smernica 2010/31/EÚ 
o energetickej hospodárnosti budov a smernica 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti
(COM(2022)0222 – C9-0184/2022 – 2022/0160(COD))

(Riadny legislatívny postup: prvé čítanie)

Európsky parlament,

– so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (COM(2022)0222),

– so zreteľom na článok 294 ods. 2, článok 192 ods. 1 a článok 194 ods. 2 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie, v súlade s ktorými Komisia predložila návrh Európskemu 
parlamentu (C9-0184/2022),

– so zreteľom na článok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovaní Európskej únie,

– so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru1,

– zo zreteľom na stanovisko Výboru regiónov2,

– so zreteľom na článok 59 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na stanoviská Výboru pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť 
potravín a Výboru pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka,

– so zreteľom na správu Výboru pre priemysel, výskum a energetiku (A9-0283/2022),

1. prijíma nasledujúcu pozíciu v prvom čítaní;

2. žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak nahrádza, podstatne mení alebo má v 
úmysle podstatne zmeniť svoj návrh;

3. poveruje svoju predsedníčku, aby postúpila túto pozíciu Rade, Komisii a národným 
parlamentom.

2022/0160 (COD)

Návrh

SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

1 Ú. v EÚ C ..., 0.0.0000, s. 0 (zatiaľ neuverejnené v Úradnom vestníku).
2 Ú. v EÚ C ..., 0.0.0000, s. 0 (zatiaľ neuverejnené v Úradnom vestníku).
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ktorou sa mení smernica (EÚ) 2018/2001 o podpore využívania energie z obnoviteľných 
zdrojov, smernica 2010/31/EÚ o energetickej hospodárnosti budov a smernica 

2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti

(Text s významom pre EHP)

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 192 ods. 1 
a článok 194 ods. 2,
so zreteľom na návrh Európskej komisie,
po predložení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom,
so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru3, 
zo zreteľom na stanovisko Výboru regiónov4, 
konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom5,
keďže:

(1) V kontexte Európskej zelenej dohody6 sa v nariadení Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2021/11197 stanovil cieľ, aby sa Únia najneskôr v roku 2050 stala klimaticky 
neutrálnou, ako aj cieľ znížiť do roku 2030 emisie skleníkových plynov o najmenej 55 
%. To si vyžaduje spravodlivú energetickú transformáciu, pri ktorej sa nezabudne na 
žiadne územie ani občana, zvýšenú efektívnosť a výrazne vyšší podiel obnoviteľných 
zdrojov energie v integrovanom energetickom systéme. 

(2) Zásadná úloha pri dosahovaní týchto cieľov patrí energii z obnoviteľných zdrojov, 
keďže na energetiku aktuálne pripadá vyše 75 % celkových emisií skleníkových plynov 
v Únii. Využívaním energie z obnoviteľných zdrojov by sa predmetné emisie 
skleníkových plynov nielen znížili, ale takisto sa môže prispieť aj k riešeniu 
environmentálnych výziev, ako je napríklad strata biodiverzity, a k znižovaniu 
znečistenia pôdy, vody a ovzdušia v súlade s cieľmi akčného plánu nulového 
znečistenia. 

(2a) Celková situácia v dôsledku invázie Ruska na Ukrajinu a dosah pandémie COVID-
19 priniesli prudký nárast cien energie v celej Únii, a tak upriamili pozornosť na 
potrebu zrýchliť energetickú efektívnosť a zvýšiť využívanie energie z obnoviteľných 
zdrojov v Únii. Aby Únia dosiahla svoj dlhodobý cieľ, ktorým je energetický systém 
nezávislý od tretích krajín, mala by sa zamerať na urýchlenie zelenej transformácie 
a zabezpečenie energetickej politiky na zníženie emisií, ktorou zníži svoju závislosť od 
dovozu fosílnych palív a občanom Únie a podnikom vo všetkých odvetviach 
hospodárstva zavedie spravodlivé a dostupné ceny.

3 Ú. v. EÚ C , , s. .
4 Ú. v. EÚ C , , s. .
5 Pozícia Európskeho parlamentu z ...
6 Oznámenie Komisie COM/2019/640 final, Európska zelená dohoda.
7 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 2021, ktorým sa stanovuje rámec 
na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 (európsky právny 
predpis v oblasti klímy) (Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021, s. 1).



RR\1268140SK.docx 7/82 PE735.806v02-00

SK

 ▌ 

(4) Zdĺhavé administratívne konania predstavujú jednu z hlavných prekážok investícií do 
obnoviteľných zdrojov energie a ich súvisiacej infraštruktúry. K týmto prekážkam patrí 
zložitosť pravidiel platných pre výber lokality a administratívne schvaľovanie projektov 
vrátane možných obmedzení súvisiacich s historickou hodnotou niektorých lokalít, 
zložitosť a trvanie posudzovania vplyvov projektov na životné prostredie a problémy 
súvisiace s pripojením do energetických sústav, obmedzenia zmien v špecifikáciách 
technológií počas povoľovacieho konania, resp. personálne otázky povoľujúcich 
orgánov alebo prevádzkovateľov sietí. Na zrýchlenie tempa zavádzania projektov 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov je potrebné prijať pravidlá, ktorými sa 
zjednodušia a skrátia povoľovacie konania, pričom sa zohľadní akceptácia zavádzania 
energie z obnoviteľných zdrojov zo strany spoločnosti. 

(5) Smernicou (EÚ) 2018/2001 sa zefektívňujú požiadavky na zjednodušenie 
administratívnych konaní na povolenie zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov zavedením pravidiel o organizácii a maximálnej dĺžke trvania administratívnej 
časti povoľovacieho postupu pre projekty výroby energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa vzťahujú na všetky príslušné povolenia na výstavbu, modernizáciu a prevádzku 
zariadení a na ich pripojenie do sústavy. 

(6) Ďalšie koordinované a harmonizované zjednodušenie a skrátenie administratívnych 
konaní na povolenie zariadení na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a ich 
súvisiacu infraštruktúru vrátane ich pripojení k sieti je potrebné na to, aby sa 
zabezpečilo, že Únia dosiahne svoje ambiciózne klimatické a energetické ciele na rok 
2030 a cieľ klimatickej neutrality do roku 2050, s prihliadnutím na zásadu Európskej 
zelenej dohody nespôsobovať škodu. Zavedením kratších a jednoznačných lehôt na 
vydanie rozhodnutí, ktoré majú prijať orgány príslušné na vydávanie povolení pre 
zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov na základe úplnej žiadosti, sa 
urýchli zavádzanie projektov výroby energie z obnoviteľných zdrojov. Je však vhodné 
rozlišovať medzi projektmi v oblastiach, ktoré sú na zavádzanie projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov obzvlášť vhodné, pre ktoré môžu byť lehoty obzvlášť 
zjednodušené (oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov), a projektmi 
umiestnenými mimo týchto oblastí. 

(7) Najbežnejšie problémy navrhovateľov projektov výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov sa týkajú zložitých a zdĺhavých administratívnych konaní o vydanie povolenia 
a pripojení do sústavy určovaných na vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni a 
nedostatočného počtu zamestnancov a technických odborných znalostí povoľujúcich 
orgánov na vyhodnotenie vplyvov navrhovaných projektov na životné prostredie. Preto 
je pre projekty výroby energie z obnoviteľných zdrojov vhodné zjednodušiť určité 
environmentálne aspekty povoľovacích konaní a postupov.

(7a) Zložité, zdĺhavé a neprehľadné administratívne konania majú neúmerný vplyv na 
občanov, miestne orgány a MSP, ktoré konajú ako samospotrebitelia energie z 
obnoviteľných zdrojov jednotlivo alebo prostredníctvom agregátorov a komunít 
vyrábajúcich energiu z obnoviteľných zdrojov. Často je to spôsobené najmä 
nedostatkom skúseností alebo odborných znalostí a finančných i ľudských zdrojov, 
ktoré by im umožnili zorientovať sa v postupoch povoľovania a pripájania do sústav. 
Neprofesionálnym a nekomerčným účastníkom trhu treba uľahčiť, aby sa úspešne 
zorientovali a získali príslušné povolenia. V prípade potreby by sa to malo uľahčiť 
zjednodušením postupov, ako aj zriadením vyhradených poradenských miest, ak títo 
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aktéri nemajú rovnaké kapacity ako ostatní profesionálni účastníci trhu s 
dostatočnými zdrojmi. Integrované viacúrovňové plánovanie a mapovanie energie z 
obnoviteľných zdrojov by malo byť odrazom miestneho plánovania a mapovania na 
miestnej a regionálnej úrovni a tiež pomôcť identifikovať predpokladaný počet 
zamestnancov, odbornú prípravu a finančné a technické potreby povoľujúcich 
orgánov.

(8) Rýchlejšie zavádzanie projektov výroby energie z obnoviteľných zdrojov by sa malo 
podporiť integrovaným viacúrovňovým plánovaním a mapovaním energie z 
obnoviteľných zdrojov zo strany členských štátov v štruktúrovanej koordinácii s 
miestnymi a regionálnymi orgánmi. Členské štáty by na povrchu a pod povrchom 
pevniny a na mori mali identifikovať oblasti potrebné na inštaláciu zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, aby splnili svoje vnútroštátne príspevky 
k revidovanému cieľu v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov na rok 2030 
stanovenému v článku 3 ods. 1 smernice (EÚ) 2018/2001, ako aj k čiastkovým cieľom 
stanoveným v článkoch 15a, 22a, 23 ods. 1, 24 ods. 4 a 25 ods. 1 nariadenia (EÚ) 
202/1119 a k cieľu klimatickej neutrality stanovenom v jeho článku uvedeného 
nariadenia.  Takéto oblasti by byť odrazom ich predpokladaných trajektórií 
a celkového plánovaného inštalovaného výkonu a mali by byť identifikované 
technológiou založenou na energii z obnoviteľných zdrojov, ktorá je stanovená v 
▌národných energetických a klimatických plánoch členských štátov aktualizovaných 
podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999. Pri identifikácii požadovaných oblastí na 
povrchu a pod povrchovom pevniny a mora by sa mala zohľadniť dostupnosť 
obnoviteľných zdrojov energie a potenciál rôznych technológií výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov, ktorý poskytujú rôzne oblasti na mori a na pevnine, s ohľadom 
na energetickú a systémovú efektívnosť, a to celkovo a v rôznych regiónoch členského 
štátu, a dostupnosť príslušnej energetickej siete a sieťovej infraštruktúry, zariadení na 
uskladňovanie energie vrátane uskladňovania tepla a iných nástrojov flexibility so 
zreteľom na kapacitu potrebnú na pokrytie rastúceho množstva energie z obnoviteľných 
zdrojov a potenciál aktívneho zapojenia občanov, ktorí pôsobia ako samospotrebitelia 
individuálne alebo prostredníctvom agregátorov a energetických komunít, do 
energetického systému. Okrem toho by členské štáty mali zabezpečiť, aby sa 
administratívne povolenia na výstavbu, modernizáciu a prevádzku zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov uvedené v článku 16 ods. 1 a 2 považovali za 
konečné rozhodnutia o výsledku konania príslušného orgánu alebo príslušných 
orgánov pri určovaní spôsobu využívania pôdy v oblasti, kde budú tieto zariadenia 
umiestnené. 

(9) Členské štáty by ako oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov mali 
určiť tie, ktoré sú obzvlášť vhodné na prípravu projektov výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, pričom by mali rozlišovať medzi technológiami, a u ktorých 
nepredpokladá, že zavádzanie konkrétneho typu obnoviteľnej energie bude mať 
závažný vplyv na životné prostredie a potravinovú bezpečnosť s ohľadom na 
poľnohospodársku výrobu. Oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov by mali byť obzvlášť vhodné na inštaláciu zariadení na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov. Z oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov 
by však mali byť vylúčené zariadenia na spaľovanie biomasy, s výnimkou zariadení, 
ktoré sa nachádzajú v najvzdialenejších regiónoch podľa v článku 349 ZFEÚ, kde by 
sa vzhľadom na osobitné potreby mohli zohľadniť výnimky. Pri určovaní oblastí 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by členské štáty mali vylúčiť 



RR\1268140SK.docx 9/82 PE735.806v02-00

SK

chránené oblasti a prihliadať na plány obnovy. Oblasti zrýchlenia výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov by sa mali zaviesť aspoň pre veterné turbíny a solárne 
elektrárne a mohli by sa zriadiť pre zariadenia na výrobu biometánu.  Členské štáty 
môžu určiť oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov špecifické pre 
jeden alebo viacero typov zariadení na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a mali 
by uviesť druh alebo druhy energie z obnoviteľných zdrojov, ktorých výroba je vhodná 
v každej oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov. 

(9a) Pred výrobou energie musí mať prednosť výroba potravín a výroba energie by nemala 
viesť k znižovaniu výroby potravín alebo k znižovaniu výnosov plodín, ale tieto dve 
činnosti môžu a musia koexistovať a mali by využívať synergiu. Na tento účel treba 
uľahčiť výrobu energie z obnoviteľných zdrojov v rôznych formách na miestach 
ľahko dostupných pre poľnohospodárov a v súlade s potrebami daného 
poľnohospodárskeho podniku. Členské štáty sa musia vyvarovať toho, aby 
produktívnu poľnohospodársku pôdu, poľnohospodárske oblasti, ktoré produkujú 
agropotravinárske výrobky vysokej kvality a výrobky s osobitným vzťahom k miestnej 
krajine a kultúre, vybrali za oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov. Využívanie obnoviteľných zdrojov energie, ako je výroba biometánu, by sa 
malo stimulovať v oblastiach v tesnej blízkosti poľnohospodárskych lokalít, 
konkrétne takých, ktoré sú v blízkosti poľnohospodárskej pôdy a v areáloch 
poľnohospodárskych podnikov a v nepoľnohospodárskych zónach 
poľnohospodárskych podnikov. V prvom rade by sa oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov mali nachádzať v blízkosti koncových používateľov alebo 
oblastí s jestvujúcou infraštruktúrou a na miestach, kde sa zvyškové toky alebo 
poľnohospodársky odpad môžu použiť na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov.

(10) V smernici Európskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES8 sa ustanovuje posudzovanie 
vplyvov na životné prostredie ako dôležitý nástroj na začlenenie environmentálnych 
hľadísk do prípravy a schvaľovania plánov a programov. Na určenie oblastí zrýchlenia 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov by členské štáty mali pripraviť plán alebo 
plány, v ktorých sa identifikujú oblasti a príslušné pravidlá a zmierňujúce opatrenia 
alebo projekty umiestnené v jednotlivých oblastiach zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov. Veľkosť týchto oblastí by mala byť úmerná cieľom výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov a čiastkovým cieľom stanoveným v smernici (EÚ) 
2018/2001 a v národných energetických a klimatických plánoch aktualizovaných 
podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999. Členské štáty môžu pripraviť jeden 
jediný plán pre všetky oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov 
a súvisiace technológie alebo plány špecifické pre technológie, v ktorých identifikujú 
jednu alebo viacero oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov. Každý 
plán by mal podliehať posudzovaniu vplyvov na životné prostredie vykonávanému 
v súlade s podmienkami stanovenými v smernici 2001/42/ES s cieľom posúdiť vplyvy 
jednotlivých technológií na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov na príslušné oblasti 
zvolené v takomto pláne. Posúdenie vplyvov na životné prostredie v súlade so 
smernicou 2001/42/ES na tento účel členským štátom umožní, aby mali integrovanejší 
a efektívnejší prístup k plánovaniu a zohľadnili environmentálne aspekty vo včasnej 
fáze plánovania na strategickej úrovni. Prispeje sa tým k rýchlejšiemu a efektívnejšiemu 

8 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. júna 2001 o posudzovaní účinkov určitých 
plánov a programov na životné prostredie.
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zavedeniu rôznych obnoviteľných zdrojov energie a zároveň sa minimalizujú negatívne 
vplyvy týchto projektov na životné prostredie. 

(11) Po prijatí plánu alebo plánov, v ktorých sa určia oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, by členské štáty mali monitorovať významné 
environmentálne účinky vykonávania plánov a programov, aby boli okrem iného 
schopné včas identifikovať ▌škodlivé účinky a vykonať vhodné nápravné opatrenia 
v súlade so smernicou 2001/42/ES. 

(12) Ustanovenia Dohovoru Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených 
národov (EHK OSN) o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovacom 
procese a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia9 (ďalej len 
„Aarhuský dohovor“)¨ týkajúce sa prístupu k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia, 
najmä ustanovenia o účasti verejnosti a prístupu k spravodlivosti, sa naďalej uplatňujú 
▌.

(12a) S cieľom podporiť akceptáciu projektov výroby energie z obnoviteľných zdrojov vo 
verejnosti a posilniť postavenie občanov a miestnych komunít, aby mohli vyrábať a 
spotrebúvať vlastnú energiu, by členské štáty mali prijať vhodné opatrenia na riadne 
informovanie občanov o nových projektoch a tiež podporovať a uľahčovať ich účasť 
na týchto projektoch, okrem iného prostredníctvom komunít vyrábajúcich energiu z 
obnoviteľných zdrojov.

(13) Cieľové oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by mali určovať so 
zámerom zabezpečiť, aby výroba energie z obnoviteľných zdrojov z týchto oblastí spolu 
s existujúcimi zariadeniami na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, s budúcimi 
zariadeniami na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov mimo takýchto oblastí 
a s mechanizmami spolupráce postačovala na dosiahnutie príspevku členských štátov 
k cieľu Únie v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov stanovenému v článku 3 ods. 1 
smernice (EÚ) 2018/2001. 

(14) V určených oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by sa 
v projektoch výroby energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré sú v súlade s pravidlami 
a opatreniami uvedenými v pláne alebo plánoch pripravených členskými štátmi, malo 
vychádzať z predpokladu, že na životné prostredie nebudú mať významný vplyv. Preto 
by mala existovať výnimka z potreby osobitné posudzovať vplyvy na životné prostredie 
na úrovni projektu v zmysle smernice Európskeho parlamentu a Rady 2011/92/EÚ10, 
okrem projektov, u ktorých je pravdepodobné, že budú mať významné vplyvy na 
životné prostredie v inom členskom štáte, alebo ak o to požiada členský štát, ktorý 
pravdepodobne bude významne ovplyvnený. Povinnosti vyplývajúce z Dohovoru EHK 
OSN z Espoo o hodnotení vplyvov na životné prostredie presahujúceho štátne hranice 
z 25. februára 1991 by mali naďalej platiť pre členské štáty, u ktorých je 
pravdepodobné, že projekt vyvolá významný cezhraničný vplyv v tretej krajine.

(15) Cieľové oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali určovať 
tak, aby zariadeniam na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 

9 Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 17. februára 2005 o uzavretí v mene Európskeho spoločenstva 
Dohovoru o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovacom procese a prístupe k spravodlivosti 
v záležitostiach životného prostredia (Ú. v. EÚ L 124, 17.5.2005, s. 1).  
10 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/92/EÚ z 13. decembra 2011 o posudzovaní vplyvov 
určitých verejných a súkromných projektov na životné prostredie.
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sústavy, ako aj spoločne umiestneným zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach umožňovali profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych konaní. Najmä projekty umiestnené v oblastiach 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať zo zrýchlených 
administratívnych konaní vrátane tichého súhlasu v prípade, že príslušný orgán 
neodpovie na administratívny krok v stanovenej lehote, pokiaľ konkrétny projekt 
nepodlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide o očakávaný 
výsledok konania. Žiadosti o povolenie pre projekt zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov by členské štáty mali po ich podaní urýchlene preveriť so 
zámerom identifikovať, či niektorý nich nemôže s vysokou pravdepodobnosťou 
vyvolať významné nepredvídané nepriaznivé účinky, ktoré nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania vykonaného v súlade so smernicou 2001/42/ES pre 
plán alebo plány na určenie oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov 
vzhľadom na environmentálnu citlivosť geografickej oblasti, do ktorej je umiestnený. 
Všetky projekty umiestnené v oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov by sa po skončení takéhoto postupu preverovania mali považovať za schválené. 
Členské štáty by po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali vykonať environmentálne 
posudzovanie konkrétneho projektu v súlade so smernicou 2011/92/EÚ a v prípade 
potreby aj so smernicou 92/43/EHS11 len vtedy, ak majú jasné dôkazy na to, aby sa 
mohli domnievať, že konkrétny projekt s vysokou pravdepodobnosťou vyvolá takéto 
významné nepredvídané nepriaznivé účinky. Vzhľadom na potrebu urýchliť zavádzanie 
obnoviteľných zdrojov energie by sa takéto posúdenie malo vykonať do šiestich 
mesiacov. 

 (15a) Členské štáty súhlasili s rozvojom súdržnej európskej sústavy Natura 2000 tým, že 
Komisii navrhli zodpovedajúce lokality európskeho významu podľa článku 4 ods. 2 
smernice 92/43/EHS a osobitne chránené územia určené podľa smernice 
2009/147/ES12. Členské štáty by mali zabezpečiť, aby lokality, ktoré sú na základe 
vedeckých kritérií stanovených v smernici 2009/147/ES a smernici 92/43/EHS na ich 
vnútroštátnom zozname, neboli určené ako oblasti zrýchlenia výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov s výnimkou umelých a zastavaných plôch umiestnených v 
týchto lokalitách, ako sú strechy, parkoviská alebo dopravná infraštruktúra.

(16) Pokiaľ ide o potrebu urýchliť zavádzanie obnoviteľných zdrojov energie, identifikácia 
cieľových oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov by nemala brániť 
prebiehajúcej a budúcej inštalácii projektov energie výroby z obnoviteľných zdrojov vo 
všetkých oblastiach, ktoré sú k dispozícii na účely zavádzania energie z obnoviteľných 
zdrojov. Na takéto projekty by sa mala aj naďalej vzťahovať povinnosť vykonávať 
osobitné posudzovanie vplyvov na životné prostredie v súlade so smernicou 
2011/92/EÚ a mali by podliehať konaniam stanoveným pre projekty výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa nachádzajú mimo oblastí zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov. S cieľom urýchliť udeľovanie povolení v rozsahu potrebnom 
na dosiahnutie cieľa výroby energie z obnoviteľných zdrojov stanoveného v smernici 
(EÚ) 2018/2001 by sa mali zjednodušiť a zefektívniť aj konania pre projekty mimo 

11 Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených biotopov a voľne žijúcich 
živočíchov a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).
12 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane voľne žijúceho 

vtáctva (Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, s.7).



PE735.806v02-00 12/82 RR\1268140SK.docx

SK

oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov, a to zavedením 
jednoznačných maximálnych lehôt pre všetky kroky postupu vrátane osobitného 
environmentálneho posudzovania každého projektu.

(17) Multifunkčné využívanie priestoru na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a iné 
spôsoby využitia pôdy a morí (ako je potravinárska výroba alebo ochrana alebo obnova 
prírody) zmierňuje obmedzenia vo využívaní pôdy a mora. V tejto súvislosti je na 
identifikáciu a riadenie synergií pri využívaní pôdy a mora v počiatočnom štádiu 
nevyhnutným nástrojom priestorové plánovanie. Členské štáty by mali skúmať, 
umožňovať a preferovať multifunkčné využívanie oblastí identifikovaných v dôsledku 
prijatých opatrení priestorového plánovania. 

(18) Výstavba a prevádzka zariadení na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov môže viesť 
k náhodnému usmrteniu alebo rušeniu vtáctva a iných chránených druhov podľa 
smernice 92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES. Takéto usmrtenie alebo rušenie sa 
však v zmysle týchto smerníc nepovažuje za úmyselné, ak sa v rámci projektu prijali 
počas výstavby a prevádzky primerané zmierňujúce opatrenia na prevenciu kolízií alebo 
rušenia, ak sa vykonáva náležité monitorovanie na posúdenie účinnosti takýchto 
opatrení a na základe zhromaždených informácií sa prijmú ďalšie potrebné opatrenia, 
aby sa zabezpečilo, že projekt nebude mať významný negatívny vplyv na populáciu 
príslušného druhu. 

(19) Okrem inštalácie nových a inovačných zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov má modernizácia existujúcich zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov významný potenciál prispieť k dosiahnutiu cieľov výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov. Keďže existujúce zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov sa zvyčajne budovali v lokalitách s významným potenciálom 
obnoviteľných zdrojov energie, modernizáciou sa môže zabezpečiť nepretržité 
využívanie týchto lokalít a zároveň znížiť potrebu určiť nové lokality na projekty 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov. Modernizácia so sebou prináša ďalšie výhody, 
ako je pripojenie do existujúcej sústavy, pravdepodobne vyššia úroveň akceptácie 
verejnosťou a vedomosti o vplyvoch na životné prostredie. Modernizácia projektov 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov znamená zmeny existujúcich projektov 
v rôznej miere alebo ich rozšírenie. Povoľovací postup vrátane environmentálneho 
posudzovania a preverovania na účely modernizácie projektov výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov by sa mal obmedziť na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia pôvodného projektu. 

(20) Smernicou (EÚ) 2018/2001 sa v prípade modernizácie zavádzajú zjednodušené 
povoľovacie konania. S cieľom reagovať na čoraz vyššiu potrebu modernizácie 
existujúcich zariadení na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a plne využiť jej 
výhody, je v prípade modernizácie týchto zariadení umiestnených v oblastiach 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov vhodné zaviesť ešte kratšie konanie 
vrátane kratšieho konania na preverenie. Pri modernizácii existujúcich zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov umiestnených mimo oblastí zrýchlenia výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, by členské štáty mali zabezpečiť zjednodušený 
a svižný povoľovací postup, ktorý by nemal presiahnuť jeden rok, pričom by sa mala 
zohľadniť v Európskej zelenej dohode zakotvená zásada nespôsobovať škodu.

(21) Inštalácia zariadení solárnej energie spolu so súvisiacim uskladňovaním vrátane 
spoločne umiestnených zariadení na uskladňovanie tepla a elektriny a pripojením do 
sústavy v existujúcich alebo budúcich stavbách vybudovaných na iné účely ako na 
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výrobu solárnej energie, s vylúčením umelých vodných plôch, ako sú strechy, 
parkovacie plochy, cesty a železnice, zvyčajne nevzbudzujú obavy z konkurenčného 
využívania priestoru alebo vplyvov na životné prostredie. Pre tieto zariadeniach sa preto 
môžu využívať kratšie povoľovacie konania. 

(22) Obnoviteľné zdroje energie sú kľúčové v boji proti zmene klímy, pri znižovaní cien 
energie, závislosti Únie od fosílnych palív a zaisťovaní bezpečnosti dodávok energie 
v Únii. Na účely príslušných environmentálnych právnych predpisov Únie by členské 
štáty v jednotlivých nevyhnutných posúdeniach na zistenie, či v prípade zariadenia na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, jeho pripojenia do sústavy, samotnej 
súvisiacej sústavy alebo uskladňovacieho zariadenia ide o zariadenia vo vyššieho 
verejného záujmu, sa tieto zariadenia a ich súvisiaca infraštruktúra mali považovať za 
zariadenia vyššieho verejného záujmu, ktoré slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
okrem prípadov, keď existuje jasný dôkaz, že tieto projekty majú závažné nepriaznivé 
účinky na životné prostredie, ktoré nemožno zmierniť alebo kompenzovať. Ak by sa 
takéto zariadenia považovali za zariadenia vyššieho verejného záujmu, ktoré slúžia 
verejnému zdraviu a bezpečnosti, tieto projekty by mohli podliehať zjednodušenému 
posudzovaniu. 

(23) Aby sa zabezpečilo bezproblémové a účinné vykonávanie ustanovení tejto smernice, 
Komisia podporuje členské štáty prostredníctvom nástroja technickej podpory13, ktorým 
sa poskytujú individualizované technické odborné znalosti na koncipovanie 
a vykonávanie reforiem, a to aj na zvýšené využívanie energie z obnoviteľných zdrojov 
energie, podporuje sa lepšia integrácia energetického systému, identifikujú sa osobitné 
oblasti obzvlášť vhodné na inštaláciu zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov a zjednodušuje sa rámec schvaľovania a udeľovania povolení pre zariadenia na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov. Technická podpora zahŕňa napríklad 
posilnenie administratívnych kapacít, harmonizáciu legislatívnych rámcov a výmenu 
príslušných odporúčaných postupov. 

(23a) Komisia by takisto mala stanoviť osobitný systém výnimiek z pravidiel štátnej pomoci, 
aby sa členským štátom umožnilo riadne nastaviť opatrenia pomoci na intervencie a 
investície do energie z obnoviteľných zdrojov, vlastnej výroby a energetickej 
efektívnosti.

(24) Smernica (EÚ) 2018/2001 by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

 ▌ 

(25a) Stimuly pre solárnu energiu prostredníctvom grantov a iných podporných programov 
by nemali byť prekážkou predaja takejto energie do siete zo súkromných, komerčných 
a poľnohospodárskych zdrojov.

(25b) Najmä vzhľadom na decentralizovanú výrobu môže kľúčovú úlohu v energetickej 
transformácii vidieckych oblastí a vo vidieckych komunitách mať 
poľnohospodárstvo. Možnosť výroby solárnej energie ako vedľajšej činnosti by sa 
preto nemala obmedzovať na vlastnú spotrebu, ale mohla by sa zvážiť napríklad v 
spojení s inými druhmi výroby. Členské štáty by mali poľnohospodárom odporúčať, 
aby s podporou cielených mechanizmov financovania zavádzali solárne zariadenia v 
poľnohospodárskych podnikoch, najmä rozvíjali agroenvironmentálne solárne 

13 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/240 z 10. februára 2021, ktorým sa zriaďuje 
Nástroj technickej podpory.
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projekty na nových poľnohospodárskych budovách a produkciu biometánu s cieľom 
umožniť širší rozvoj energie z obnoviteľných zdrojov a zároveň zabezpečiť 
poľnohospodárom dodatočný príjem. Malé zariadenia na výrobu energie v 
poľnohospodárskych podnikoch majú veľký potenciál zvýšiť v nich obehovosť 
transformáciou poľnohospodárskeho odpadu a zvyškových tokov ako hnoj na teplo a 
elektrinu a je dôležité poľnohospodárov podporovať a odporúčať im, aby do týchto 
technológií investovali. Malo by sa dôrazne podporovať posilňovanie siete vo 
vidieckych oblastiach, aby poľnohospodárske podniky mohli skutočne dosiahnuť svoj 
potenciálny prínos k energetickej transformácii prostredníctvom decentralizovanej 
výroby elektrickej energie. Prednosť by mali mať geografické lokality s vysokou 
úrovňou slnečného osvitu, keďže suroviny na solárne panely sú obmedzeným 
zdrojom. Okrem toho by do určovania oblastí zrýchlenia výroby mali byť zapojení 
poľnohospodári a ich zastupujúce organizácie.

▌  

▌  

▌ 

▌ 

(30) Keďže cieľ tejto smernice, a to zníženie emisií skleníkových plynov, energetickej 
závislosti a cien energie, nie je možné uspokojivo dosiahnuť na úrovni samotných 
členských štátov, ale z dôvodu rozsahu tohto opatrenia ho možno lepšie dosiahnuť na 
úrovni Únie, môže Únia prijať opatrenia podľa zásady subsidiarity stanovenej 
v článku 5 Zmluvy o Európskej únii. Podľa zásady proporcionality stanovenej v 
uvedenom článku táto smernica neprekračuje rámec nevyhnutný na dosiahnutie 
uvedeného cieľa. 

(31) V súlade so spoločným politickým vyhlásením členských štátov a Komisie 
z 28. septembra 2011 k vysvetľujúcim dokumentom14 sa členské štáty zaviazali, že 
v odôvodnených prípadoch k svojim oznámeniam o transpozičných opatreniach na 
vysvetlenie vzťahu medzi prvkami smernice a zodpovedajúcimi časťami vnútroštátnych 
transpozičných nástrojov pripoja jeden alebo niekoľko dokumentov. V súvislosti s touto 
smernicou sa zákonodarca domnieva, že zasielanie takýchto dokumentov je 
odôvodnené, predovšetkým na základe rozsudku Súdneho dvora vo veci 
Komisia/Belgicko15 (vec C-543/17),

PRIJALI TÚTO SMERNICU:

Článok 1
Zmeny v smernici (EÚ) 2018/2001

Smernica (EÚ) 2018/2001 sa mení takto:

(1) V článku 2 sa vkladá tento bod:

(9a) „oblasť zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov‘ je osobitné miesto, 
či už na pevnine alebo na mori, ktoré členský štát uprednostnil ako mimoriadne 
vhodné na zrýchlenú inštaláciu zariadení na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 

14 Ú. v. EÚ C 369, 17.12.2011, s. 14.
15 Rozsudok Súdneho dvora z 8. júla 2019, Komisia/Belgicko, C-543/17, ECLI: EÚ C:2019:573.



RR\1268140SK.docx 15/82 PE735.806v02-00

SK

iných ako zariadení na spaľovanie biomasy, s ohľadom na prostriedky potrebné na 
ich zapojenie do siete a súvisiacich energetických sústav;“

 ▌ 

(3) V článku 15 sa vkladá tento odsek ▌:

„2a. Členské štáty podporia skúšanie inovatívnych technológií výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane technológií na výrobu, spoločné využívanie a 
uskladňovanie v pilotných projektoch v reálnom prostredí na obmedzený čas v súlade 
s platnými právnymi predpismi EÚ a doplnia ich vhodnými zárukami s cieľom zaistiť 
bezpečnú prevádzku energetického systému a predchádzať neprimeraným vplyvom na 
fungovanie vnútorného trhu pod dohľadom príslušného orgánu. Bez toho, aby bol dotknutý 
článok 17, členské štáty zabezpečia, aby povoľovacie konania pre takéto inovačné 
technológie na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov boli aspoň také rýchle ako pre 
oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov.“
(4) Vkladá sa tento článok:

„Článok 15b
Intergrované viacúrovňové mapovanie a plánovanie oblastí potrebných pre vnútroštátne 

príspevky k cieľu výroby energie z obnoviteľných zdrojov do roku 2030 a k cieľu 
klimatickej neutrality

(1) Do ... [1 rok po nadobudnutí účinnosti] členské štáty vykonajú integrované 
viacúrovňové mapovanie a plánovanie zavádzania energie z obnoviteľných 
zdrojov na celom svojom území v koordinácii so všetkými príslušnými 
vnútroštátnymi, regionálnymi a miestnymi orgánmi na identifikáciu domáceho 
potenciálu a dostupných oblastí na povrchu a pod povrchom pevniny a na mori 
na ich zavádzanie ▌. Členské štáty identifikujú aj inštalovanú kapacitu, ako aj 
oblasti na povrchu a pod povrchom pevniny a na mori potrebné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov a súvisiacu infraštruktúru, ako sú rozvodné a 
uskladňovacie zariadenia, vrátane uskladňovania tepla, ktoré sú potrebné na 
splnenie ich vnútroštátnych príspevkov k cieľu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov do roku 2030 v súlade s článkom 3 tejto smernice, ako aj dosiahnutie 
čiastkových cieľov stanovených v článkoch 15a, 22a, 23 ods. 1, 24 ods. 4 a 25 
ods. 1 nariadenia (EÚ) 2021/1119 a klimatickej neutrality do roku 2050 v 
súlade s jeho článkom 2. Takéto oblasti musia zodpovedať predpokladaným 
trajektóriám a celkovému plánovanému inštalovanému výkonu technológie 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov stanoveným v národných 
energetických a klimatických plánoch ▌aktualizovaných podľa článku 14 a 
článku 15 ods. 6 nariadenia (EÚ) 2018/1999, ako aj podľa námorných 
priestorových plánov vrátane plánov uvedených v článku 8 smernice 
2014/89/EÚ16.  

(2) Pri identifikácii oblastí uvedených v odseku 1 členské štáty zohľadnia: 

16 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/89/EÚ z 23. júla 2014, ktorou sa ustanovuje rámec 
pre námorné priestorové plánovanie (Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 135).
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a) dostupnosť obnoviteľných zdrojov energie a potenciál rôznych 
technológií na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov v oblastiach na 
pevnine a na mori; 

b) plánovaný národný a regionálny dopyt po energii s ohľadom na 
potenciálnu flexibilitu aktívneho riadenia odberu a predpokladané 
zvýšenie efektívnosti a integrácie energetického systému; 

c) dostupnosť príslušných energetických sústav, sieťovej infraštruktúry, 
uskladňovania a iných nástrojov flexibility alebo potenciál na vytvorenie 
alebo modernizáciu takejto nevyhnutnej sieťovej infraštruktúry 
a uskladňovania;

ca) potenciál zapojenia samospotrebiteľov energie z obnoviteľných zdrojov 
a komunít vyrábajúcich energiu z obnoviteľných zdrojov podľa 
hodnotenia v súlade s článkom 21 a 22;

cb) výsledky otvorených, inkluzívnych a efektívnych verejných konzultácií, 
zapojenie príslušných miestnych orgánov a všetkých príslušných 
zainteresovaných strán s cieľom zabezpečiť, aby sa pri identifikácii 
oblastí uvedených v článkoch 15b a 15c zohľadňovala verejná mienka;

cc) projekty výroby energie z obnoviteľných zdrojov umiestnené na 
predpokladaných nových umelých stavbách, ako sú parkovacie plochy, 
cesty, železnice a priemyselné oblasti;

cd) predpokladaný vývoj priemyslu a zamestnanosti v súvislosti s projektmi 
obnoviteľných zdrojov energie v dotknutých miestnych komunitách.

(3) Členské štáty uprednostnia multifunkčné využívanie oblastí určených ako 
dôsledok splnenia povinnosti v odseku 1, a to za predpokladu, že inštalácia 
zariadení na výrobu energie z obnoviteľného zdroja je zlučiteľná s jeho 
predchádzajúcim využívaním.

(3a) Pri identifikácii oblastí na povrchu a pod povrchom pevniny a na mori 
nevyhnutných na inštaláciu zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov členské štáty zavedú mechanizmus na podporu potrebnej vykurovacej 
siete využívajúcej obnoviteľné zdroje a rozvoja elektrizačnej sústavy, aby sa 
tak zaistil plne integrovaný energetický systém. 

(3b) Ak sú veľké zariadenia na výrobu biometánu vymedzené na vnútroštátnej 
úrovni ako zariadenia na výkon činností zhodnocovania odpadu uvedené v 
bode 11 prílohy II k smernici 2008/98/ES, pri určovaní oblastí zrýchlenia 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov môžu členské štáty tieto zariadenia 
zaradiť k obnoviteľným zdrojom energie.

(3c) Členské štáty pravidelne preskúmavajú a aktualizujú oblasti uvedené v odseku 
1 tohto článku, a to aspoň v súvislosti s aktualizáciou národných energetických 
a klimatických plánov podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999.

(3d) Členské štáty miestnym a regionálnym orgánom odporúčajú, aby rozvíjali a 
realizovali trajektórie alebo ciele pre energiu z obnoviteľných zdrojov, ktorú 
vyrábajú mestá, samospotrebitelia energie z obnoviteľných zdrojov a 
komunity vyrábajúce energiu z obnoviteľných zdrojov, a podporujú ich v 
tom.“ 
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(5) Vkladá sa tento článok:

„Článok 15c
Oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov

(1) Do ... [dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti] členské štáty koordinovane so 
svojimi miestnymi a regionálnymi orgánmi prijmú plán alebo plány, v ktorých 
sa v rámci oblastí uvedených v článku 15b ods. 1 určia oblasti zrýchlenia výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo viac druhov obnoviteľných 
zdrojov energie. Veľkosť týchto oblastí je úmerná cieľom v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov, čiastkovým cieľom stanoveným v tejto smernici a v 
národných energetických a klimatických plánoch aktualizovaných podľa 
článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999. V pláne alebo plánoch určujúcich 
oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov členské štáty: 

a) určia dostatočne homogénne oblasti na pevnine a na mori, v ktorých sa 
nepredpokladá, že využívanie konkrétneho druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. Celkový počet oblastí na 
pevnine a na mori by mal významne prispieť k splneniu požiadaviek na 
priestor identifikovaných na dosiahnutie cieľa v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov do roku 2030 stanoveného v článku 15b ods. 1 
tejto smernice a zahrnie sa do národných energetických a klimatických 
plánov členských štátov aktualizovaných podľa článku 14 nariadenia 
(EÚ) 2018/1999. Členské štáty pritom: 

( uprednostnia umelé a zastavané povrchy, ako sú strechy a fasády 
budov, plochy dopravnej infraštruktúry a ich bezprostredné okolie, 
parkovacie plochy, poľnohospodárske lokality, skládky odpadu, 
priemyselné areály, poľnohospodárske areály, bane a prípadne 
umelé a zastavané plochy, ako sú čistiarne komunálnych 
odpadových vôd, umelé jazerá, vnútrozemské vodné útvary alebo 
nádrže, a znehodnotenú pôdu, ktorá nie je využiteľná na 
poľnohospodárstvo;

ii) vylúčia lokality sústavy Natura 2000 a prírodné parky a rezervácie, 
migračné trasy vtákov a morských cicavcov identifikované podľa 
najlepších dostupných údajov, ekologické koridory a iné oblasti 
identifikované na základe máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých a zastavaných plôch 
nachádzajúcich sa v týchto oblastiach, ako sú strechy, parkovacie 
plochy alebo dopravná infraštruktúra;

iii) použijú všetky vhodné nástroje a súbory údajov vrátane prípadných 
osobitných prieskumov v teréne na identifikáciu oblastí, v ktorých 
by zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov nemali 
významný vplyv na životné prostredie, vrátane mapovania citlivosti 
voľne žijúcich živočíchov a rastlín, pričom zohľadnia údaje 
dostupné v súvislosti s rozvojom koherentnej sústavy Natura 2000, 
ktoré sú dostatočné vzhľadom na typy biotopov a druhy podľa 
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smernice Rady 92/43/EHS17 o biotopoch, ako aj vtákov a lokalít 
podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES o 
vtáctve18;

iv) odstránia administratívne prekážky a vyčlenia dostatok dobre 
vyškolených zamestnancov a administratívnych zdrojov;

 b) stanovia vhodné pravidlá pre určené oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane pravidiel pre zmierňujúce opatrenia, 
ktoré sa majú prijať na účely inštalácie zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie energie, ako aj zariadení potrebných na ich pripojenie do 
sústavy, s cieľom zabrániť negatívnym vplyvom na životné prostredie, 
ktoré môžu vzniknúť, alebo ak nie je možné im zabrániť, výrazne tieto 
negatívne vplyvy znížiť. Členské štáty zabezpečia, aby sa uplatňovali 
primerané zmierňujúce opatrenia na zaistenie plnenia povinností 
stanovených v článku 6 ods. 2 a článku 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS, 
v článku 5 smernice 2009/147/ES a v článku 4 ods. 1 písm. a) bodoch i) 
smernice 2000/60/ES a na predchádzanie zhoršovaniu a dosiahnutie 
dobrého stavu alebo ekologického potenciálu v súlade s článkom 4 ods. 
1 smernice 2000/60/ES. Takéto pravidlá musia byť zamerané na špecifiká 
každej identifikovanej oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov, na technológiu alebo technológie výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov, ktoré sa majú zaviesť v každej oblasti, a na identifikované 
environmentálne vplyvy. Výsledkom dodržiavania takýchto pravidiel 
a vykonávania príslušných zmierňujúcich opatrení v rámci konkrétnych 
projektov bude predpoklad, že projekty neporušujú tieto ustanovenia bez 
toho, aby bol dotknutý článok 16a ods. 4 a 5. Ak nové zmierňujúce 
opatrenia, ktorých cieľom je v čo najväčšej miere predchádzať 
usmrcovaniu alebo rušeniu druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo akémukoľvek inému vplyvu na 
životné prostredie, neboli vo veľkej miere odskúšané, pokiaľ ide o ich 
účinnosť, členské štáty môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo viacero 
pilotných projektov na obmedzené časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne monitoruje, a ak sa nepreukážu 
ako účinné, bezodkladne sa prijmú príslušné kroky. Členské štáty môžu 
do svojich plánov, v ktorých už určili oblasti zrýchlenia výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov, zahrnúť oblasti, ktoré už boli určené na 
inštaláciu veterných alebo solárnych elektrární, ako oblasti zrýchlenia 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov za predpokladu, že existujúce 
priestorové plány sú v súlade s požiadavkami článku 15c.

Členské štáty v pláne vysvetlia posúdenie vykonané s cieľom identifikovať 
každú určenú oblasť zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov na 
základe kritérií stanovených v písmene a) a určiť primerané zmierňujúce 
opatrenia.

17 Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených biotopov a voľne žijúcich živočíchov 
a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).

18 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane voľne žijúceho 
vtáctva (Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, s.7).
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(2) Plán alebo plány, v ktorých sa určujú oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, pred svojím prijatím podliehajú environmentálnemu 
posudzovaniu vykonanému v súlade s podmienkami stanovenými v smernici 
2001/42/ES, a ▌ak môžu mať významný vplyv na lokality sústavy Natura 2000, 
podliehajú príslušnému posudzovaniu v súlade s článkom 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS. 

(2a) Pri identifikácii oblastí uvedených v článku 15b ods. 1 na mori sa ich určením 
podľa tohto článku zabezpečí súlad s požiadavkami smernice 2014/89/EÚ s 
ohľadom na uplatňovanie ekosystémového prístupu k námornému 
priestorovému plánovaniu pri určovaní lokalít na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov. V priebehu námorného priestorového plánovania 
členské štáty rozšíria priestor určený na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov v súlade s klimatickými cieľmi na roky 2030, 2040 a 2050.

(3) Plán alebo plány, v ktorých sa určujú oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, sa zverejnia, priebežne aktualizujú elektronickým 
zaznamenávaním nových kapacít a pravidelne sa revidujú prinajmenšom 
v súvislosti s ▌národnými energetickými a klimatickými plánmi 
aktualizovanými podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999 a na zabezpečenie 
synergie so smernicou 2014/89/EÚ.“

(6) Článok 16 sa nahrádza takto: 

„Článok 16
Organizácia a hlavné zásady povoľovacieho postupu

(1) Povoľovací postup sa vzťahuje na všetky príslušné administratívne povolenia na 
výstavbu, modernizáciu a prevádzku zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane hybridných elektrární, v ktorých sa 
kombinujú rôzne obnoviteľné zdroje energie, uskladňovanie energie vrátane 
zariadení na uskladňovanie elektrickej a tepelnej energie, ako aj zariadení 
potrebných na ich pripojenie do sústavy a na integráciu obnoviteľných zdrojov 
energie do vykurovacích a chladiacich sústav.  Jeho súčasťou sú aj povolenia 
pre súvisiace energetické sústavy a environmentálne hodnotenia, ak sa 
vyžadujú. Povoľovací postup zahŕňa všetky konania od potvrdenia platnosti 
žiadosti podľa odseku 2 až po oznámenie konečného rozhodnutia o výsledku 
konania príslušným orgánom alebo orgánmi. 

(1a) Členské štáty zabezpečia, aby financovanie kvalifikovaného personálu, 
zvyšovanie úrovne kvalifikácií a rekvalifikácie ich príslušných orgánov na 
vnútroštátnej, regionálnej a miestnej úrovni boli primerané realizácii 
celkových potrieb energie z obnoviteľných zdrojov identifikovaných podľa 
článku 15b tejto smernice a plánovanej inštalovanej kapacite výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov uvedenej v ich národných energetických a klimatických 
plánoch aktualizovaných podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 
2018/1999.Členské štáty vyčlenia všetky poplatky spojené s postupmi 
spracovania žiadostí a udeľovania povolení na ďalšie financovanie 
kvalifikovaného personálu a zvyšovanie kapacity príslušného povoľovacieho 



PE735.806v02-00 20/82 RR\1268140SK.docx

SK

orgánu. S cieľom uľahčiť povoľovací postup poskytujú členské štáty podporu 
regionálnym a miestnym orgánom, a to technickú aj finančnú.

(2) Najneskôr do štrnástich pracovných dní od doručenia žiadosti v prípade 
zariadení umiestnených v oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov a do jedného mesiaca v prípade zariadení umiestnených mimo oblastí 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov príslušný orgán žiadosť 
potvrdí, alebo ak navrhovateľ projektu nezaslal všetky informácie potrebné na 
spracovanie žiadosti, požiada navrhovateľa o predloženie úplnej žiadosti do 
štrnástich pracovných dní od tejto požiadavky. Ak navrhovateľ projektu v tejto 
lehote nepredloží úplnú žiadosť, príslušný orgán môže túto žiadosť písomne 
zamietnuť. V prípade zamietnutia príslušný orgán svoje rozhodnutie odôvodní. 
Kedykoľvek po takomto zamietnutí projektu navrhovateľ znova podať novú 
žiadosť. Dátum potvrdenia platnosti žiadosti príslušným orgánom slúži ako 
dátum začatia povoľovacieho postupu. 

(3) Členské štáty zriadia alebo určia jedno alebo viac kontaktných miest a poskytujú 
informácie podľa článku 18 ods. 6. Uvedené kontaktné miesta na požiadanie 
žiadateľa usmerňujú a podporujú počas celého administratívneho spracovania 
žiadosti o povolenie a povoľovacieho postupu. Žiadateľovi nie je v súvislosti 
s celým postupom povinný obrátiť sa na viac ako jedno kontaktné miesto. 
Kontaktné miesto počas administratívneho postupu spracovania žiadosti 
žiadateľa transparentne usmerňuje, a to aj v krokoch súvisiacich so životným 
prostredím, až kým príslušné orgány na postup neukončia vydaním jedného 
alebo viacerých rozhodnutí, žiadateľovi poskytuje všetky potrebné informácie 
a podľa potreby zapája ďalšie správne orgány. Kontaktné miesto zabezpečuje 
dodržiavanie lehôt pre povoľovacie konania stanovené v tejto smernici. 
Žiadatelia majú možnosť predložiť príslušné dokumenty v digitálnej forme. Do 
[dvoch rokov od nadobudnutia účinnosti] členské štáty zabezpečia, aby všetky 
konania prebiehali elektronicky. Informácie o povoľovacom postupe 
sprístupnia členské štáty verejnosti.

(4) Kontaktné miesto sprístupní príručku postupov pre navrhovateľov zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a tieto informácie poskytne aj online, 
pričom sa v nej bude osobitne venovať aj malým projektom a 
samospotrebiteľom energie z obnoviteľných zdrojov, komunitám vyrábajúcim 
energiu z obnoviteľných zdrojov, kolektívnym a individuálnym projektom, 
poskytuje im pomoc a usmerňuje ich v administratívnom postupe na získanie 
podpory v rámci systémov podpory obnoviteľných zdrojov energie. V online 
informáciách sa uvedie kontaktné miesto relevantné žiadosti žiadateľa. Ak má 
členský štát viac ako jedno kontaktné miesto, v informáciách poskytovaných 
online sa uvedie kontaktné miesto relevantné žiadosti žiadateľa.

(5) Členské štáty zabezpečia, aby žiadatelia mali ľahký prístup k jednoduchým 
konaniam na riešenie sporov v súvislosti s povoľovacím postupom a vydávaním 
povolení na výstavbu a prevádzku zariadení na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov, v príslušných prípadoch vrátane alternatívnych mechanizmov riešenia 
sporov. 

(6) Lehoty stanovené v článkoch 16a, 16b a 16c sa uplatňujú bez toho, aby boli 
dotknuté odvolacie konania, opravné prostriedky a iné konania na súde alebo 
pred tribunálom a alternatívne mechanizmy riešenia sporov vrátane konaní vo 
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veciach sťažností, mimosúdnych odvolaní a opravných prostriedkov, a tieto 
lehoty sa môžu predĺžiť o čas trvania takýchto konaní.

(7) Členské štáty zabezpečia, aby administratívne a súdne opravné prostriedky v 
súvislosti s projektom výstavby zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov alebo jeho pripojenia do súvisiacej sústavy a zariadení potrebných na 
rozvoj sietí energetickej infraštruktúry požadovaných na integráciu zdrojov 
obnoviteľnej energie do systému tak, ako je opísaný v odseku 1, vrátane tých, 
ktoré sa týkajú environmentálnych aspektov, podliehali čo najrýchlejšiemu 
administratívnemu a súdnemu konaniu, ktoré je k dispozícii na príslušnej štátnej, 
regionálnej a miestnej úrovni.“

Povoľovací postup uvedený v odseku 1 sa v prípade potreby rozšíri na všetky 
príslušné administratívne povolenia, keď priemyselné zariadenia prejdú na 
využívanie energie z obnoviteľných zdrojov.

(7a) Komisia vypracuje pre členské štáty postupy nahlasovania s cieľom posúdiť 
ich prax udeľovania povolení, priemerné trvanie povoľovacieho konania a 
ľudské a finančné zdroje určené na zabezpečenie súladu s požiadavkami 
povoľovacieho konania stanovenými v tomto článku a v článkoch 16a a 16b. 
Posúdenie Komisie sa zverejní. Na podporu členských štátov pri výkone 
povoľovacieho postupu môže Komisia navrhnúť nápravné opatrenia tým, že 
im pomôže pri reforme a zefektívnení ich povoľovacích postupov.

(7b) Ustanovenia odseku 1 tohto článku a článkov 16a a 16b sa vzťahujú aj na 
paralelný povoľovací postup pre navrhovateľov projektov sieťových systémov, 
pokiaľ ide o súvisiace energetické zariadenia potrebné na integráciu 
zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov do systému, ako aj 
zariadenia potrebné na ich pripojenie do sústavy, ktoré nie sú predmetom 
povoľovacieho postupu podľa odseku 1 pre konkrétne zariadenie na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov. 

(7) Vkladá sa tento článok:

Článok 16a
Povoľovací postup v oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov

(1) Členské štáty zabezpečia, aby povoľovací postup v prípade projektov v 
oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov vrátane prvkov s 
nimi súvisiacich energetických sietí a pripojenia do prenosových sústav 
uvedený v článku 16 ods. 1 nepresiahol deväť mesiacov. V prípade riadne 
odôvodnených mimoriadnych okolností sa táto jednoročná lehota môže predĺžiť 
najviac o tri mesiace. V tom prípade členské štáty jasne informujú navrhovateľa 
projektu o mimoriadnych okolnostiach, ktorými predĺženie odôvodňujú.

(2) Povoľovací postup na modernizáciu zariadení vrátane povolení na zvýšenie 
kapacity a potreby výstavby súvisiacej energetickej siete bez zväčšovania 
plochy záberu a na nové zariadenia s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW, ▌zariadenia na uskladňovanie energie vrátane elektrickej a termálnej, 
ako aj na ich pripojenie do sústavy, umiestnené v oblastiach zrýchlenia výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, nesmie presiahnuť šesť mesiacov. V prípade 
riadne odôvodnených mimoriadnych okolností, ako sú napríklad dôvody 
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prvoradej bezpečnosti, ak má projekt modernizácie podstatný vplyv na sústavu 
alebo pôvodný výkon, veľkosť alebo vlastnosti zariadenia, sa táto šesťmesačná 
lehota môže predĺžiť najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne informujú 
navrhovateľa projektu o mimoriadnych okolnostiach, ktorými predĺženie 
odôvodňujú. 

(3) Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5 tohto článku, a odchylne od článku 4 
ods. 2 smernice 2011/92/EÚ, bodu 6 písm. b) jej prílohy I, pokiaľ ide o výrobu 
obnoviteľného vodíka, a od bodu 3 písm. a), b), d), h), i) a bodu 6 písm. c) jej 
prílohy II, samostatne alebo v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej smernice, 
pokiaľ ide o projekty výroby energie z obnoviteľných zdrojov, sú nové žiadosti 
pre zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov vrátane zariadení na 
výrobu energie, ktoré kombinujú rôzne obnoviteľné zdroje energie, 
s výnimkou zariadení na spaľovanie biomasy a vodných elektrární s 
maximálnym inštalovaným výkonom 10MW vrátane modernizácie zariadení 
v už určených oblastiach zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov pre 
príslušnú technológiu, spoločne umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj ich pripojenia do sústavy, súvisiacej prepravnej a distribučnej 
siete a súvisiace zariadenia potrebné pre rozvoj elektrických sietí 
nevyhnutných na integráciu obnoviteľných zdrojov energie do sústavy, 
oslobodené od požiadavky osobitného posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EÚ za predpokladu, že tieto 
projekty sú v súlade s pravidlami a opatreniami stanovenými v súlade 
s článkom 15c ods. 1 písm. b) tejto smernice. Výnimka z uplatňovania uvedenej 
smernice 2011/92/EÚ sa nevzťahuje na projekty, ktoré pravdepodobne budú 
mať významný vplyv na životné prostredie v inom členskom štáte, alebo ak o to 
požiada členský štát, ktorý bude pravdepodobne významne ovplyvnený, ako sa 
stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

Odchylne od článku 6 ods. 3 smernice 92/43/EHS zariadenia uvedené v prvom 
pododseku nepodliehajú posudzovaniu vplyvov na lokality sústavy Natura 2000 
za predpokladu, že tieto projekty výroby energie z obnoviteľných zdrojov sú 
v súlade s pravidlami a opatreniami ustanovenými podľa článku 15c ods. 1 
písm. b) tejto smernice.

(4) Žiadosti uvedené v odseku 3 preverujú príslušné orgány členských štátov. 
Cieľom takéhoto preverovania je identifikovať, či niektorý z takýchto projektov 
s vysokou pravdepodobnosťou vyvolá významné ▌nepriaznivé účinky 
vzhľadom na environmentálnu citlivosť geografických oblastí, v ktorých sú 
umiestnené a ktoré neboli identifikované počas environmentálneho 
posudzovania plánu alebo plánov určujúcich oblasti zrýchlenia výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES a prípadne so smernicou 92/43/EHS. Preverovanie vykonávané na 
účely projektov modernizácie sa obmedzí na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia pôvodného projektu.

Na účely takéhoto preverovania poskytne navrhovateľ projektu informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho potenciálnom vplyve na životné prostredie, jeho 
súlade s pravidlami a opatreniami určenými podľa článku 15c ods. 1 písm. b) 
a c) pre konkrétnu oblasť zrýchleniavýroby energie z obnoviteľných zdrojov, 
o všetkých dodatočných opatreniach prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
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týmito opatreniami riešia vplyvy na životné prostredie. Takéto preverovanie sa 
ukončí do 30 dní odo dňa predloženia žiadosti pre nové zariadenia na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov s výnimkou žiadostí pre zariadenia s kapacitou 
výroby elektriny nižšou ako 150 kW. V prípade takýchto zariadení a nových 
žiadostí o modernizáciu zariadení sa fáza preverovania ukončí do 15 dní. 

(5) Po preverení sa žiadosti uvedené v odseku 3 schvália z hľadiska životného 
prostredia bez toho, aby sa vyžadovalo výslovné rozhodnutie príslušného 
orgánu, pokiaľ príslušný orgán neprijme administratívne rozhodnutie, riadne 
odôvodnené a založené na jasných dôkazoch, že u konkrétneho projektu je 
vysoko pravdepodobné, že vyvolá významné ▌nepriaznivé účinky vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej oblasti, v ktorej je umiestnený, a tieto 
nemožno zmierniť opatreniami identifikovanými v pláne alebo plánoch 
určujúcich oblasti zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov alebo 
ktoré predložil navrhovateľ projektu. Takéto rozhodnutie sa sprístupní 
verejnosti. Takéto projekty podliehajú posudzovaniu v súlade so smernicou 
2011/92/EÚ a prípadne posudzovaniu podľa článku 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS, ktoré sa vykoná do šiestich mesiacov od rozhodnutia o preverovaní.

(6) V povoľovacom postupe pre žiadosti uvedené v odsekoch 1 a 2 má 
neposkytnutie odpovede príslušných správnych orgánov v stanovenej lehote na 
žiadosť navrhovateľa projektu za následok, že konkrétne administratívne kroky 
sa budú považovať za schválené s výnimkou prípadov, keď konkrétny projekt 
podlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie podľa odseku 5. Všetky 
výsledné rozhodnutia sa zverejňujú. 

(6a) Členské štáty si navzájom vymieňajú najlepšiu prax povoľovacieho postupu a 
využívajú ju.

(8) Vkladá sa tento článok:

Článok 16a
Povoľovací postup mimo oblastí zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov

(1) Členské štáty zabezpečia, aby povoľovací postup uvedený v článku 16 ods. 1 
nepresiahol osemnásť mesiacov. Toto obdobie sa vzťahuje na hybridné 
zariadenia na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov a ich súvisiace 
energetické sústavy týkajúce sa projektov mimo oblastí zrýchlenia výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov. V prípade riadne odôvodnených 
mimoriadnych okolností sa táto osemnásťmesačná lehota môže predĺžiť najviac 
o tri mesiace. V tom prípade členské štáty jasne informujú navrhovateľa 
projektu o mimoriadnych okolnostiach, ktorými predĺženie odôvodňujú. 

(2) Ak sa vyžaduje environmentálne posudzovanie podľa smernice 2011/92/EÚ 
alebo smernice 92/43/EHS, vykoná sa v rámci jedného konania, do ktorého sa 
zlúčia všetky relevantné posúdenia pre daný projekt. Ak sa takéto posudzovanie 
vplyvov na životné prostredie vyžaduje, príslušný orgán s prihliadnutím na 
informácie poskytnuté navrhovateľom projektu vydá stanovisko k rozsahu 
a úrovni podrobnosti informácií, ktoré má navrhovateľ projektu uviesť v správe 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a ktorých rozsah sa nebude 
rozširovať. Ak sa v rámci konkrétnych projektov prijali všetky potrebné 
zmierňujúce opatrenia, usmrcovanie alebo rušenie druhov chránených podľa 
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článku 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS a článku 5 smernice 2009/147/ES sa 
nepovažuje za úmyselné. Ak nové zmierňujúce opatrenia, ktorých cieľom je v čo 
najväčšej miere predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu druhov chránených 
podľa smernice Rady 92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo akémukoľvek 
inému vplyvu na životné prostredie, neboli vo veľkej miere odskúšané, pokiaľ 
ide o ich účinnosť, členské štáty môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne monitoruje, a ak sa nepreukážu ako 
účinné, bezodkladne sa prijmú príslušné kroky. Povoľovací postup v prípade 
projektov modernizácie vrátane zvýšenia kapacity a potreby výstavby súvisiacej 
energetickej siete bez zväčšovania plochy záberu a nových zariadení s kapacitou 
výroby elektriny nižšou ako 150 kW, spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie, ako aj ich pripojenie do sústavy, umiestnených v oblastiach 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov, nesmie presiahnuť jeden 
rok vrátane environmentálneho posudzovania, ak sa vyžaduje v príslušných 
právnych predpisoch. V prípade riadne odôvodnených mimoriadnych okolností 
sa táto jednoročná lehota môže predĺžiť najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľov projektov o mimoriadnych okolnostiach, ktorými 
predĺženie odôvodňujú.

Členské štáty uľahčia projekty modernizácie umiestnené mimo oblastí 
zrýchlenia výroby energie z obnoviteľných zdrojov tým, že zabezpečia, že ak sa 
environmentálne posudzovanie projektu vyžaduje podľa environmentálnych 
právnych predpisov Únie, sa takéto posudzovanie obmedzí na potenciálne 
vplyvy vyplývajúce zo zmeny alebo rozšírenia pôvodného projektu. ’

(9) Vkladá sa tento článok 16c:

„Článok 16c
Povoľovací postup pre inštaláciu zariadení na solárnu energiu v umelých stavbách

(1) Členské štáty zabezpečia, aby povoľovací postup uvedený v článku 16 ods. 1 na 
inštaláciu zariadení na solárnu energiu vrátane solárnych zariadení 
integrovaných do budov, do existujúcich alebo budúcich umelých stavieb 
s výnimkou umelých vodných plôch nepresiahol tri mesiace za predpokladu, že 
primárnym zámerom takýchto stavieb nie je výroba solárnej energie. V prípade 
solárnych zariadení s výkonom nižším ako 50 kW členské štáty povolia 
jednoduché ohlasovanie stanovené v článku 17 tejto smernice. Odchylne od 
článku 4 ods. 2 smernice 2011/92/EÚ a bodu 3 písm. a) a b) prílohy II 
k uvedenej smernici, samostatne alebo v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej 
prílohy, je takáto inštalácia zariadenia na solárnu energiu v prípade potreby 
oslobodená od požiadavky osobitne posúdiť vplyvy na životné prostredie podľa 
článku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EÚ.

Členské štáty nezrušia a nezavedú žiadne požiadavky na výstavbu zariadení 
uvedených v prvom pododseku. Členské štáty takisto vypracujú plán na 
odstránenie iných prekážok a na posilnenie zrýchleného zavádzania solárnej 
energie.
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(1a) Členské štáty zabezpečia, aby sa na inštaláciu solárnych zariadení 
zabudovaných do budov nevzťahovalo posudzovanie vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EÚ a stavebné povolenie.

(10) Vkladajú sa tieto články:

„Článok 16d
Vyšší verejný záujem 

Do ... [troch mesiacov od nadobudnutia účinnosti], až do dosiahnutia klimatickej 
neutrality, členské štáty zabezpečia, aby sa plánovanie, výstavba a prevádzka zariadení 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov energie, ich pripojenie do sústavy 
a samotná súvisiaca sústava a uskladňovacie zariadenia považovali v povoľovacom 
postupe za projekty vo vyššom verejnom záujme, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, keď sa budú v jednotlivých prípadoch porovnávať zákonné záujmy na 
účely článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 písm. c) smernice 92/43/EHS, článku 4 ods. 7 
smernice 2000/60/ES a článku 9 ods. 1 písm. a) smernice 2009/147/ES.“ ▌

Článok 16e
Členské štáty informujú Komisiu o:
a) trvaní povoľovacích postupov pre zariadenia na výrobu energie z 

obnoviteľných zdrojov v oblastiach zrýchlenia výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov, ako aj mimo nich;

b)  vplyve článku 16d na trvanie povoľovacieho postupu a súdnych konaní.
Komisia vyhodnotí informácie poskytnuté členskými štátmi a prípadne navrhne 
zmeny príslušných právnych predpisov.“;

 ▌

 ▌

 ▌

Článok 4
Transpozícia 

(1) Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s článkom 1 bodom 10 najneskôr do [troch mesiacov 
po nadobudnutí účinnosti tejto smernice].

Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s článkom 1 bodmi 1, 2, 3, 4, 6, 8 a 9 a s článkom 3 
najneskôr do [jedného roka po nadobudnutí účinnosti tejto smernice].
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Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s článkom 1 bodmi 5 a 7 a článkom 2 najneskôr do 
[dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti tejto smernice].

Znenie týchto ustanovení bezodkladne oznámia Komisii.

Priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení uvedú členské 
štáty odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkazoch určia členské štáty.

(2) Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych 
predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.

Článok 5
Účinnosť

Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku 
Európskej únie.

Článok 6
Adresáti

Táto smernica je určená členským štátom.

V ... dňa

Za Európsky parlament Za Radu
predsedníčka predseda/predsedníčka
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26.10.2022

STANOVISKO VÝBORU PRE ŽIVOTNÉ PROSTREDIE, VEREJNÉ ZDRAVIE A 
BEZPEČNOSŤ POTRAVÍN

pre Výbor pre priemysel, výskum a energetiku

o návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2018/2001 
o podpore využívania energie z obnoviteľných zdrojov, smernica 2010/31/EÚ o energetickej 
hospodárnosti budov a smernica 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti
(COM(2022)0222 – C9-0184-2022 – 2022/0160(COD)(COD))

Spravodajca výboru požiadaného o stanovisko: Nils Torvalds

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre životné prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín vyzýva Výbor pre 
priemysel, výskum a energetiku, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce 
návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh smernice
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni. 
Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné 
zjednodušiť určité environmentálne 
aspekty postupov a procesov udeľovania 
povolení.

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni, ako 
aj ťažkostí súvisiacich s napojením na 
sieť. Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné 
zjednodušiť koordináciu a spoluprácu s 
regionálnymi a vnútroštátnymi 
rozhodovacími orgánmi v súvislosti s 
určitými environmentálnymi aspektmi 
postupov a procesov udeľovania povolení. 
Preto je nevyhnutné, aby členské štáty 
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odstránili administratívne prekážky a 
vyčlenili dostatok dobre vyškolených 
zamestnancov a administratívnych 
zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh smernice
Odôvodnenie 9

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9) Členské štáty by ako oblasti vhodné 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
mali určiť tie oblasti, ktoré sú obzvlášť 
vhodné na prípravu projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, pričom 
by mali rozlišovať medzi technológiami, 
a v ktorých sa neočakáva, že zavádzanie 
konkrétneho typu obnoviteľných zdrojov 
energie bude mať významný vplyv na 
životné prostredie. Pri označovaní oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by sa členské 
štáty mali v maximálnej možnej miere 
vyhýbať chráneným oblastiam. Členské 
štáty môžu určiť oblasti vhodné na výrobu 
na energie z obnoviteľných zdrojov 
špecifické pre jeden alebo viacero typov 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov a mali by uviesť 
druh alebo druhy energie z obnoviteľných 
zdrojov, ktorých výhoda je vhodná 
v každej z určených oblastí.

(9) Členské štáty by ako oblasti vhodné 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
mali určiť tie oblasti, ktoré sú obzvlášť 
vhodné na prípravu projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, pričom 
by mali rozlišovať medzi technológiami, 
a v ktorých sa neočakáva, že zavádzanie 
konkrétneho typu obnoviteľných zdrojov 
energie bude mať významný vplyv na 
životné prostredie. Tieto oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
by mali byť obzvlášť vhodné na inštaláciu 
zariadení na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov iných ako 
zariadení na spaľovanie biomasy alebo 
malých vodných elektrární s maximálnym 
inštalovaným výkonom 10 MW s 
výnimkou zariadení nachádzajúcich sa v 
najvzdialenejšom regióne, ako sa uvádza v 
článku 349 ZFEÚ. Pri označovaní oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by sa členské 
štáty mali vyhýbať chráneným oblastiam 
a prihliadať na plány obnovy. Členské štáty 
môžu určiť oblasti vhodné na výrobu na 
energie z obnoviteľných zdrojov špecifické 
pre jeden alebo viacero typov zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
a mali by uviesť druh alebo druhy energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktorých výhoda 
je vhodná v každej z určených oblastí.

Pozmeňujúci návrh 3
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Návrh smernice
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Po prijatí plánu alebo plánov, 
v ktorých sa určia oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
by členské štáty mali monitorovať 
významné environmentálne účinky 
vykonávania plánov a programov, aby boli 
okrem iného schopné včas identifikovať 
nepredvídané škodlivé účinky a uskutočniť 
vhodné nápravné opatrenia v súlade so 
smernicou 2001/42/ES.

(11) Po prijatí plánu alebo plánov, 
v ktorých sa určia oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
by členské štáty mali monitorovať 
významné environmentálne účinky 
vykonávania plánov a programov, aby boli 
okrem iného schopné včas identifikovať 
škodlivé účinky a uskutočniť vhodné 
nápravné opatrenia v súlade so smernicou 
2001/42/ES.

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh smernice
Odôvodnenie 12

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(12) Ustanovenia Dohovoru Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o prístupe 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia23 (ďalej len „Aarhuský 
dohovor“)¨ týkajúce sa prístupu 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia, najmä ustanovenia týkajúce sa 
účasti verejnosti a prístupu 
k spravodlivosti, zostávajú v relevantných 
prípadoch uplatniteľné.

(12) Ustanovenia Dohovoru Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o prístupe 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia23 (ďalej len „Aarhuský 
dohovor“)¨ týkajúce sa prístupu 
k informáciám, účasti verejnosti na 
rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia, najmä ustanovenia týkajúce sa 
účasti verejnosti a prístupu 
k spravodlivosti, zostávajú uplatniteľné.

__________________ __________________
23 Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 
17. februára 2005 o uzavretí v mene 
Európskeho spoločenstva Dohovoru 
o prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia (Ú. v. EÚ L 124, 17.5.2005, 

23 Rozhodnutie Rady 2005/370/ES zo 
17. februára 2005 o uzavretí v mene 
Európskeho spoločenstva Dohovoru 
o prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe 
k spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia (Ú. v. EÚ L 124, 17.5.2005, 



PE735.806v02-00 30/82 RR\1268140SK.docx

SK

s. 1). s. 1).

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh smernice
Odôvodnenie 12 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

12a) S cieľom podporiť prijatie 
projektov v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov verejnosťou a 
posilniť postavenie občanov a miestnych 
komunít, aby mohli vyrábať a 
spotrebúvať vlastnú energiu, by členské 
štáty mali prijať vhodné opatrenia na 
riadne informovanie občanov o nových 
projektoch a rovnako podporovať a 
uľahčovať ich účasť na týchto 
projektoch, okrem iného prostredníctvom 
komunít vyrábajúcich energiu z 
obnoviteľných zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh smernice
Odôvodnenie 15

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 
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administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 
aj so smernicou 92/43/EHS25 len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepredvídané nepriaznivé 
účinky. Vzhľadom na potrebu urýchliť 
zavádzanie obnoviteľných zdrojov energie 
by sa takéto posúdenie malo vykonať do 
šiestich mesiacov.

administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 
aj so smernicou 92/43/EHS25 len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepriaznivé účinky, ktoré neboli 
zistené počas environmentálneho 
posudzovania plánu alebo plánov 
vymedzujúcich oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov v súlade 
so smernicou 2001/42/ES. Vzhľadom na 
potrebu urýchliť zavádzanie obnoviteľných 
zdrojov energie by sa takéto posúdenie 
malo vykonať do šiestich mesiacov.

__________________ __________________
25 Smernica Rady 92/43/EHS 
z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov 

25 Smernica Rady 92/43/EHS 
z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov 
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a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992). a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh smernice
Odôvodnenie 15 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

15a) Členské štáty súhlasili s rozvojom 
súdržnej európskej sústavy Natura 2000 
tým, že Komisii navrhli primerané lokality 
s európskym významom a osobitné 
chránené územia určené podľa smernice 
o vtáctve (2009/147/ES). Členské štáty by 
mali zabezpečiť, aby lokality, ktoré sú na 
ich vnútroštátnom zozname na základe 
vedeckých kritérií stanovených v smernici, 
neboli vymedzené ako oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov s 
výnimkou umelých a zastavaných plôch 
nachádzajúcich sa v týchto oblastiach, 
ako sú strechy, parkoviská alebo 
dopravná infraštruktúra.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh smernice
Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Výstavba a prevádzka zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
môže mať za následok príležitostné 
usmrcovanie alebo rušenie vtáctva a iných 
chránených druhov podľa smernice 
92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES26. 
Takéto usmrcovanie alebo rušenie sa však 
nepovažuje za úmyselné v zmysle týchto 
smerníc, ak sa v rámci projektu prijali 
počas výstavby a prevádzky primerané 
zmierňujúce opatrenia s cieľom 
predchádzať kolíziám alebo rušeniu a ak sa 
vykonáva náležité monitorovanie na 
posúdenie účinnosti takýchto opatrení a na 

(18) Výstavba a prevádzka zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
môže mať za následok príležitostné 
usmrcovanie alebo rušenie vtáctva a iných 
chránených druhov podľa smernice 
92/43/EHS alebo smernice 2009/147/ES26. 
Takéto usmrcovanie alebo rušenie sa však 
nepovažuje za úmyselné v zmysle týchto 
smerníc, ak sa v rámci projektu prijali 
počas výstavby a prevádzky všetky 
potrebné zmierňujúce opatrenia s cieľom 
predchádzať kolíziám alebo rušeniu a ak sa 
vykonáva náležité monitorovanie na 
posúdenie účinnosti takýchto opatrení a na 
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základe zhromaždených informácií sa 
prijmú ďalšie potrebné opatrenia, aby sa 
zabezpečilo, že projekt nebude mať žiadny 
významný negatívny vplyv na populáciu 
príslušného druhu.

základe zhromaždených informácií sa 
prijmú ďalšie potrebné opatrenia, aby sa 
zabezpečilo, že projekt nebude mať žiadny 
významný negatívny vplyv na populáciu 
príslušného druhu.

__________________ __________________
26 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 
o ochrane voľne žijúceho vtáctva 
(Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, p.7).

26 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 
o ochrane voľne žijúceho vtáctva 
(Ú. v. EÚ L 20, 26.1.2010, p.7).

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh smernice
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Obnoviteľné zdroje energie sú 
kľúčové v boji proti zmene klímy, pri 
znižovaní cien energie, závislosti Únie od 
fosílnych palív a pri zaisťovaní bezpečnosti 
dodávok energie v Únii. Na účely 
príslušných právnych predpisov Únie 
v oblasti životného prostredia by členské 
štáty v nevyhnutných jednotlivých 
posúdeniach s cieľom zistiť, či v prípade 
zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, jeho pripojenia 
do sústavy, samotnej súvisiacej sústavy 
alebo uskladňovacieho zariadenia ide 
o zariadenia prevažujúceho verejného 
záujmu, mali považovať tieto zariadenia 
a ich súvisiacu infraštruktúru za zariadenia 
prevažujúceho verejného záujmu, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
okrem prípadov, keď existuje jasný dôkaz, 
že tieto projekty majú závažné nepriaznivé 
účinky na životné prostredie, ktoré 
nemožno zmierniť alebo kompenzovať. Ak 
by sa takéto zariadenia považovali za 
zariadenia prevládajúceho verejného 
záujmu, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, umožnilo by to týmto 
projektom profitovať zo zjednodušeného 
posudzovania.

(22) Obnoviteľné zdroje energie sú 
kľúčové v boji proti zmene klímy, pri 
znižovaní cien energie, závislosti Únie od 
fosílnych palív a pri zaisťovaní bezpečnosti 
dodávok energie v Únii. Na účely 
príslušných právnych predpisov Únie 
v oblasti životného prostredia by členské 
štáty v nevyhnutných jednotlivých 
posúdeniach s cieľom zistiť, či v prípade 
zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, jeho pripojenia 
do sústavy, samotnej súvisiacej sústavy 
alebo uskladňovacieho zariadenia ide 
o zariadenia prevažujúceho verejného 
záujmu, mali považovať tieto zariadenia 
a ich súvisiacu infraštruktúru za zariadenia 
prevažujúceho verejného záujmu, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
okrem prípadov, keď existuje jasný dôkaz, 
že tieto projekty majú závažné nepriaznivé 
účinky na životné prostredie, ktoré 
nemožno zmierniť alebo kompenzovať. Ak 
by sa takéto zariadenia považovali za 
zariadenia prevládajúceho verejného 
záujmu, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, umožnilo by to týmto 
projektom profitovať zo zjednodušeného 
posudzovania do roku 2030.
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Pozmeňujúci návrh 10

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty prijmú plán alebo 
plány, v ktorých sa v rámci oblastí 
uvedených v článku 15b ods. 1 určia 
oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo 
viac druhov obnoviteľných zdrojov 
energie. V tomto pláne alebo plánoch 
členské štáty:

1. Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty prijmú plán alebo 
plány, v ktorých sa v rámci oblastí 
uvedených v článku 15b ods. 1 určia 
oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo 
viac druhov obnoviteľných zdrojov 
energie, pričom zohľadnia požiadavky na 
priestor určené pre každú technológiu s 
cieľom dosiahnuť klimatickú neutralitu 
najneskôr do roku 2050 s medzistupňom 
plnenia národných príspevkov k 
dosiahnutiu cieľa v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov do roku 2030 
stanoveného v článku 15b ods. 1. V tomto 
pláne alebo plánoch členské štáty:

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. 
Členské štáty pritom:

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. 
Celkové množstvo oblastí na mori a na 
pevnine by malo významne prispieť k 
splneniu požiadaviek na priestor určených 
na dosiahnutie cieľa v oblasti 
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obnoviteľných zdrojov energie do roku 
2030 stanoveného v článku 15b ods. 1 
tejto smernice a zahrnutého do národných 
energetických a klimatických plánov 
členských štátov aktualizovaných podľa 
článku 14 nariadenia (EÚ) 2018/1999. 
Členské štáty pritom:

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy, oblasti dopravnej 
infraštruktúry, parkovacie plochy, skládky 
odpadov, priemyselné areály, bane, umelé 
vnútrozemské vodné útvary, jazerá alebo 
nádrže a prípadne čistiarne komunálnych 
odpadových vôd, ako aj znehodnotenú 
pôdu, ktorá sa nevyužíva na 
poľnohospodárstvo,

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy a fasády budov, 
oblasti dopravnej infraštruktúry a ich 
bezprostredné okolie, parkovacie plochy, 
skládky odpadov, priemyselné areály, 
poľnohospodárske areály, bane a prípadne 
umelé a zastavané plochy, ako sú čistiarne 
komunálnych odpadových vôd, umelé 
jazerá, vnútrozemské vodné útvary alebo 
nádrže, a znehodnotenú pôdu, ktorá sa 
nevyužíva na poľnohospodárstvo,

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— vylúčia lokality sústavy Natura 
2000 a prírodné parky a rezervácie, 
identifikované migračné trasy vtákov, ako 
aj iné oblasti identifikované na základe 
máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých 
a zastavaných plôch nachádzajúcich sa 
v týchto oblastiach, ako sú strechy, 

— vylúčia lokality sústavy Natura 
2000 a prírodné parky a rezervácie, 
identifikované migračné trasy vtákov a 
morských cicavcov, podľa najlepších 
dostupných údajov, a ekologické koridory, 
ako aj iné oblasti identifikované na základe 
máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých 
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parkovacie plochy alebo dopravná 
infraštruktúra,

a zastavaných plôch nachádzajúcich sa 
v týchto oblastiach, ako sú strechy, 
parkovacie plochy alebo dopravná 
infraštruktúra,

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— použijú všetky vhodné nástroje 
a súbory údajov na identifikáciu oblastí, 
v ktorých by zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov nemali významný 
vplyv na životné prostredie, vrátane 
mapovania citlivosti voľne žijúcich 
živočíchov a rastlín,

— použijú všetky vhodné nástroje a 
súbory údajov vrátane prípadných 
osobitných prieskumov v teréne na 
identifikáciu oblastí, v ktorých by 
zariadenia na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov nemali významný 
vplyv na životné prostredie, vrátane 
mapovania citlivosti voľne žijúcich 
živočíchov a rastlín, pričom zohľadnia 
údaje dostupné v súvislosti s rozvojom 
koherentnej sústavy Natura 2000, ktoré sú 
dostatočné, pokiaľ ide o typy biotopov a 
druhy podľa smernice o biotopoch, ako aj 
vtáky a lokality podľa smernice o vtáctve,

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 3 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

- odstránia administratívne 
prekážky a vyčlenia dostatok dobre 
vyškolených zamestnancov a 
administratívnych zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 16
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) stanovia vhodné pravidlá pre 
určené oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane pravidiel 
pre zmierňujúce opatrenia, ktoré sa majú 
prijať na účely inštalácie zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie energie, ako aj zariadení 
potrebných na ich pripojenie do sústavy, 
s cieľom zabrániť negatívnym vplyvom na 
životné prostredie, ktoré môžu vzniknúť, 
alebo ak nie je možné im zabrániť, výrazne 
tieto negatívne vplyvy znížiť. V prípade 
potreby členské štáty zabezpečia, aby sa 
uplatňovali primerané zmierňujúce 
opatrenia na predchádzanie situáciám 
opísaným v článku 6 ods. 2 a článku 12 
ods. 1 smernice 92/43/EHS, v článku 5 
smernice 2009/147/ES a v článku 4 ods. 1 
písm. a) bodoch i) a ii) smernice 
2000/60/ES. Takéto pravidlá musia byť 
zamerané na špecifiká každej 
identifikovanej oblasti vhodnej na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, na 
technológiu alebo technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa 
majú zaviesť v každej oblasti, a na 
identifikované environmentálne vplyvy. 
Výsledkom dodržiavania takýchto 
pravidiel a vykonávania príslušných 
zmierňujúcich opatrení v rámci 
konkrétnych projektov bude predpoklad, že 
projekty neporušujú tieto ustanovenia bez 
toho, aby bol dotknutý článok 16a ods. 4 
a 5. Ak nové zmierňujúce opatrenia, 
ktorých cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 

b) stanovia vhodné pravidlá pre 
určené oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane pravidiel 
pre zmierňujúce opatrenia, ktoré sa majú 
prijať na účely inštalácie zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
spoločne umiestnených zariadení na 
uskladňovanie energie, ako aj zariadení 
potrebných na ich pripojenie do sústavy, 
s cieľom zabrániť negatívnym vplyvom na 
životné prostredie, ktoré môžu vzniknúť, 
alebo ak nie je možné im zabrániť, výrazne 
tieto negatívne vplyvy znížiť. Členské štáty 
zabezpečia, aby sa uplatňovali primerané 
zmierňujúce opatrenia na zaistenie plnenia 
povinností stanovených v článku 6 ods. 2 
a článku 12 ods. 1 smernice 92/43/EHS, 
v článku 5 smernice 2009/147/ES 
a v článku 4 ods. 1 písm. a) bodoch i) 
smernice 2000/60/ES a na predchádzanie 
zhoršovania a dosiahnutie dobrého stavu 
alebo ekologického potenciálu v súlade so 
smernicou 2000/60/ES. Takéto pravidlá 
musia byť zamerané na špecifiká každej 
identifikovanej oblasti vhodnej na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, na 
technológiu alebo technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa 
majú zaviesť v každej oblasti, a na 
identifikované environmentálne vplyvy. 
Výsledkom dodržiavania takýchto 
pravidiel a vykonávania príslušných 
zmierňujúcich opatrení v rámci 
konkrétnych projektov bude predpoklad, že 
projekty neporušujú tieto ustanovenia bez 
toho, aby bol dotknutý článok 16a ods. 4 
a 5. Ak nové zmierňujúce opatrenia, 
ktorých cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
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môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. .

prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Oblasti už vymedzené na inštaláciu 
veterných alebo solárnych elektrární 
môžu členské štáty vyhlásiť za oblasti 
vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov tým, že budú 
existujúce priestorové plány považovať za 
vyhovujúce požiadavkám článku 15c.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty v pláne vysvetlia posúdenie 
vykonané s cieľom identifikovať každú 
určenú oblasť vhodnú na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov na základe kritérií 
stanovených v písmene a) a určiť 
primerané zmierňujúce opatrenia.

Členské štáty v pláne vysvetlia posúdenie 
vykonané s cieľom identifikovať každú 
určenú oblasť vhodnú na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov na základe kritérií 
stanovených v písmene a) a určiť 
primerané zmierňujúce opatrenia.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, podliehajú pred 
ich prijatím environmentálnemu 
posudzovaniu vykonanému v súlade 

(2) Plán alebo plány, v ktorých sa 
určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, podliehajú pred 
ich prijatím environmentálnemu 
posudzovaniu vykonanému v súlade 
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s podmienkami stanovenými v smernici 
2001/42/ES, a prípadne, ak 
zahŕňa/zahŕňajú umelé a zastavané 
plochy nachádzajúce sa v sústave Natura 
2000, pri ktorých je pravdepodobnosť, že 
budú mať významný vplyv na tieto 
lokality, podliehajú príslušnému 
posudzovaniu v súlade s článkom 6 ods. 3 
smernice 92/43/EHS.

s podmienkami stanovenými v smernici 
2001/42/ES, a ak je pravdepodobné, že 
budú mať významný vplyv na lokality 
sústavy Natura 2000, podliehajú 
príslušnému posudzovaniu v súlade 
s článkom 6 ods. 3 smernice 92/43/EHS.

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a) Pri určovaní oblastí uvedených v 
článku 15b ods. 1 na mori sa zabezpečí 
súlad s požiadavkami smernice 
2014/89/EÚ, v ktorej sa stanovuje 
požiadavka, aby členské štáty pri určovaní 
lokalít na výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov používali ekosystémový prístup k 
námornému priestorovému plánovaniu. 
Počas procesu námorného priestorového 
plánovania, ktorý sa aktualizuje hneď po 
uverejnení nových právnych predpisov 
Únie s vplyvom na priestorové plánovanie, 
členské štáty rozšíria priestor určený na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov v 
súlade s cieľmi v oblasti klímy na roky 
2030, 2040 a 2050.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15c – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Plán alebo plány, v ktorých sa (3) Plán alebo plány, v ktorých sa 
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určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, sa zverejnia 
a pravidelne sa prehodnocujú, 
prinajmenšom v súvislosti s aktualizáciou 
národných energetických a klimatických 
plánov podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 
2018/1999.

určujú oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, sa zverejnia 
a pravidelne sa prehodnocujú, 
prinajmenšom v súvislosti s aktualizáciou 
národných energetických a klimatických 
plánov podľa článku 14 nariadenia (EÚ) 
2018/1999 a smernice 2014/89/EÚ.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5 a (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15 d (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5a) Vkladá sa tento článok:
„Článok 15d

Účasť verejnosti
1. Členské štáty zabezpečia, aby 
príprava plánov, v ktorých sa vymedzujú 
oblasti na mori a na pevnine potrebné na 
inštaláciu zariadení na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov a v ktorých sa 
určujú oblasti na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov, bola otvorená, 
inkluzívna a účinná a aby verejnosť 
dostala včas skutočné príležitosti podieľať 
sa na ich vypracúvaní.
2. Členské štáty určia verejnosť, na 
ktorú tieto plány majú alebo by mohli 
mať vplyv alebo ktorá má na týchto 
plánoch záujem, vrátane fyzických alebo 
právnických osôb alebo ich združení, 
organizácií či skupín, pričom zohľadnia 
ciele tejto smernice a možný vplyv jej 
vykonávania na oblasti, na ktoré sa 
vzťahujú iné nástroje Únie.
3. Členské štáty zabezpečia, aby sa 
verejnosti uvedenej v odseku 2 poskytli 
elektronicky a prostredníctvom verejných 
oznámení alebo inými vhodnými 
prostriedkami tieto informácie:
a) predbežný návrh, ak je 
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k dispozícii;
b) všetky relevantné informácie 
týkajúce sa životného prostredia, ktorými 
disponuje príslušný orgán, ako aj
c) praktické postupy účasti vrátane: 
i)  správneho orgánu, od ktorého 
možno získať príslušné informácie; 
ii) správneho orgánu, ktorému sa 
môžu predkladať pripomienky, stanoviská 
alebo otázky, a
iii) primeraných harmonogramov, 
ktoré poskytnú dostatočný čas na 
informovanie verejnosti a na prípravu 
a účinnú účasť verejnosti na 
rozhodovacom procese v oblasti životného 
prostredia;
d) možnosti pre obce, obyvateľov a 
dotknutú verejnosť finančne aj 
nefinančne sa podieľať na vykonávaní 
plánov, a to aj zriadením komunít 
vyrábajúcich energiu z obnoviteľných 
zdrojov, na ktoré sa vzťahuje článok 2 
odsek 2 bod 16 a článok 22 tejto smernice. 
4. Členské štáty pri rozhodovaní o 
plánoch náležite zohľadnia výsledok 
účasti verejnosti. Členské štáty informujú 
verejnosť o plánoch vrátane ich znenia a 
o dôvodoch a úvahách, na ktorých sa 
rozhodnutie zakladá, spolu so zhrnutím 
výsledkov verejnej konzultácie a spôsobu, 
akým boli tieto výsledky zapracované 
alebo inak zohľadnené.“;

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 6
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16 – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a) Členské štáty zabezpečia, aby v 
súlade s ich vnútroštátnym právom a 
článkom 9 Dohovoru Európskej 
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hospodárskej komisie Organizácie 
Spojených národov (EHK OSN) o 
prístupe k informáciám, účasti verejnosti 
na rozhodovacom procese a prístupe k 
spravodlivosti v záležitostiach životného 
prostredia z 25. júna 1998 (ďalej len 
„Aarhuský dohovor“) dotknutá verejnosť, 
ktorá spĺňa podmienky stanovené v 
odseku 2 písm. b), vrátane fyzických alebo 
právnických osôb alebo ich združení, 
organizácií alebo skupín, mala v prípade 
potreby prístup k opravným prostriedkom 
pred súdom alebo iným nezávislým a 
nestranným orgánom ustanoveným 
zákonom s cieľom napadnúť vecnú alebo 
procesnú zákonnosť rozhodnutí, úkonov 
a opomenutí:
a)  ktoré nie sú v súlade s právnymi 
povinnosťami stanovenými v článkoch 
15b, 15c, [15d,] 16a a 16b tejto smernice; 
alebo
b)  na ktoré sa vzťahuje článok 10 
nariadenia (EÚ) 2018/1999.

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ a od bodu 3 písm. a), b), d), 
h), i) a bodu 6 písm. c) prílohy II 
k uvedenej smernici, samostatne alebo 
v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej 
prílohy, pokiaľ sa to týka projektov 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov, 
sú nové žiadosti týkajúce sa zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
s výnimkou zariadení na spaľovanie 
biomasy, vrátane modernizácie týchto 
zariadení v už určených oblastiach 
vhodných na výrobu energie 

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ, bodu 6 písm. b) prílohy I, 
pokiaľ ide o výrobu obnoviteľného vodíka 
a od bodu 3 písm. a), b), d), h), i) a bodu 6 
písm. c) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej smernice, pokiaľ sa to 
týka projektov v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov, sú nové žiadosti 
týkajúce sa zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane zariadení 
na výrobu energie kombinujúcich rôzne 
obnoviteľné zdroje energie, s výnimkou 
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z obnoviteľných zdrojov pre príslušnú 
technológiu, spoločne umiestnených 
zariadení na uskladňovanie energie, ako aj 
ich pripojenia do sústavy oslobodené od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ za predpokladu, že tieto 
projekty sú v súlade s pravidlami 
a opatreniami stanovenými v súlade 
s článkom 15c ods. 1 písm. b). Výnimka 
z uplatňovania uvedenej smernice 
2011/92/EÚ sa neuplatňuje na projekty, 
ktoré pravdepodobne budú mať významný 
vplyv na životné prostredie v inom 
členskom štáte, alebo v prípade, ak o to 
požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

zariadení na spaľovanie biomasy a 
vodných elektrární s maximálnym 
inštalovaným výkonom 10MW, vrátane 
modernizácie týchto zariadení v už 
určených oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov pre 
príslušnú technológiu, spoločne 
umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj ich pripojenia do sústavy, 
súvisiaca prepravná a distribučná sieť a 
súvisiace aktíva potrebné pre rozvoj 
elektrických sietí, ktoré sú nevyhnute na 
začlenenie obnoviteľných zdrojov energie 
do sústavy, oslobodené od požiadavky na 
vykonanie osobitného posudzovania 
vplyvov na životné prostredie podľa 
článku 2 ods. 1 smernice 2011/92/EÚ za 
predpokladu, že tieto projekty sú v súlade 
s pravidlami a opatreniami stanovenými 
v súlade s článkom 15c ods. 1 písm. b). 
Výnimka z uplatňovania uvedenej 
smernice 2011/92/EÚ sa neuplatňuje na 
projekty, ktoré pravdepodobne budú mať 
významný vplyv na životné prostredie 
v inom členskom štáte, alebo v prípade, ak 
o to požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Odchylne od článku 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS zariadenia uvedené v prvom 
pododseku nepodliehajú posudzovaniu ich 
vplyvov na lokality sústavy Natura 2000.

Odchylne od článku 6 ods. 3 smernice 
92/43/EHS zariadenia uvedené v prvom 
pododseku nepodliehajú posudzovaniu ich 
vplyvov na lokality sústavy Natura 2000 za 
predpokladu, že tieto projekty v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov sú 
v súlade s pravidlami a opatreniami 
stanovenými podľa článku 15c ods. 1 
písm. b).
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Pozmeňujúci návrh 25

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 4 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Príslušné orgány členských štátov 
vykonajú preverovanie žiadostí uvedených 
v odseku 3. Cieľom takéhoto preverovania 
je zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografických 
oblastí, v ktorých sa nachádzajú, ktoré 
neboli identifikované počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES a prípadne so smernicou 
92/43/EHS. Preverovanie vykonávané na 
účely modernizácie projektov sa obmedzí 
na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia v porovnaní 
s pôvodným projektom.

Príslušné orgány členských štátov 
vykonajú preverovanie žiadostí uvedených 
v odseku 3. Cieľom takéhoto preverovania 
je zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografických 
oblastí, v ktorých sa nachádzajú, ktoré 
neboli identifikované počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES a prípadne so smernicou 
92/43/EHS. Preverovanie vykonávané na 
účely modernizácie projektov sa obmedzí 
na potenciálne vplyvy vyplývajúce zo 
zmeny alebo rozšírenia v porovnaní 
s pôvodným projektom.

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho súlade 
s pravidlami a opatreniami určenými podľa 
článku 15c ods. 1 písm. b) a c) pre 
konkrétnu oblasť vhodnú na výrobu 

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho 
potenciálnom vplyve na životné prostredie, 
jeho súlade s pravidlami a opatreniami 
určenými podľa článku 15c ods. 1 písm. b) 
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energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 
prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Takéto preverovanie sa ukončí 
do 30 dní odo dňa predloženia žiadostí 
týkajúcich sa nových zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov 
s výnimkou žiadostí pre zariadenia 
s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.

a c) pre konkrétnu oblasť vhodnú na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 
prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Takéto preverovanie sa ukončí 
do 30 dní odo dňa predloženia žiadostí 
týkajúcich sa nových zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov 
s výnimkou žiadostí pre zariadenia 
s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Po procese preverovania sa žiadosti 
uvedené v odseku 3 schvália z hľadiska 
životného prostredia bez toho, aby sa 
vyžadovalo akékoľvek výslovné 
rozhodnutie príslušného orgánu, pokiaľ 
príslušný orgán neprijme administratívne 
rozhodnutie, riadne odôvodnené a založené 
na jasných dôkazoch, že pri konkrétnom 
projekte je veľmi pravdepodobné, že 
spôsobí významné nepredvídané 
nepriaznivé účinky vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádza, ktoré 
nemožno zmierniť opatreniami 
identifikovanými v pláne alebo plánoch, 
ktorými sa určujú oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov alebo 
ktoré predložil navrhovateľ projektu. Toto 
rozhodnutie sa sprístupní verejnosti. 
Takéto projekty podliehajú posudzovaniu 
v súlade so smernicou 2011/92/EÚ 
a prípadne posudzovaniu podľa článku 6 
ods. 3 smernice 92/43/EHS, ktoré sa 

(5) Po procese preverovania sa žiadosti 
uvedené v odseku 3 schvália z hľadiska 
životného prostredia bez toho, aby sa 
vyžadovalo akékoľvek výslovné 
rozhodnutie príslušného orgánu, pokiaľ 
príslušný orgán neprijme administratívne 
rozhodnutie, riadne odôvodnené a založené 
na jasných dôkazoch, že pri konkrétnom 
projekte je veľmi pravdepodobné, že 
spôsobí významné nepriaznivé účinky 
vzhľadom na environmentálnu citlivosť 
geografickej oblasti, v ktorej sa nachádza, 
ktoré nemožno zmierniť opatreniami 
identifikovanými v pláne alebo plánoch, 
ktorými sa určujú oblasti vhodné na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov alebo 
ktoré predložil navrhovateľ projektu. Toto 
rozhodnutie sa sprístupní verejnosti. 
Takéto projekty podliehajú posudzovaniu 
v súlade so smernicou 2011/92/EÚ 
a prípadne posudzovaniu podľa článku 6 
ods. 3 smernice 92/43/EHS, ktoré sa 
vykoná do šiestich mesiacov od 
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vykoná do šiestich mesiacov od 
rozhodnutia o preverovaní.

rozhodnutia o preverovaní.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16a – odsek 6 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6a) Všetky žiadosti vyplývajúce z tohto 
článku, informácie poskytnuté 
navrhovateľom podľa odseku 4 druhého 
pododseku, výsledky preverovania podľa 
odseku 4 a všetky rozhodnutia sa 
zverejnia.

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 8
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16b – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak sa vyžaduje environmentálne 
posudzovanie podľa smernice 2011/92/EÚ 
alebo smernice 92/43/EHS, vykoná sa 
v rámci jedného postupu, v ktorom sa 
kombinujú všetky relevantné posudzovania 
pre daný projekt. Ak sa takéto 
posudzovanie vplyvov na životné 
prostredie vyžaduje, príslušný orgán 
s prihliadnutím na informácie poskytnuté 
navrhovateľom vydá stanovisko k rozsahu 
a úrovni podrobnosti informácií, ktoré má 
uviesť navrhovateľ v správe o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie, ktorých 
rozsah sa následne nebude rozširovať. Ak 
sa v rámci konkrétnych projektov prijali 
primerané zmierňujúce opatrenia, 
akékoľvek usmrcovanie alebo rušenie 

Ak sa vyžaduje environmentálne 
posudzovanie podľa smernice 2011/92/EÚ 
alebo smernice 92/43/EHS, vykoná sa 
v rámci jedného postupu, v ktorom sa 
kombinujú všetky relevantné posudzovania 
pre daný projekt. Ak sa takéto 
posudzovanie vplyvov na životné 
prostredie vyžaduje, príslušný orgán 
s prihliadnutím na informácie poskytnuté 
navrhovateľom vydá stanovisko k rozsahu 
a úrovni podrobnosti informácií, ktoré má 
uviesť navrhovateľ v správe o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie, ktorých 
rozsah sa nebude rozširovať. Ak sa v rámci 
konkrétnych projektov prijali všetky 
potrebné zmierňujúce opatrenia, 
akékoľvek usmrcovanie alebo rušenie 
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druhov chránených podľa článku 12 ods. 1 
smernice 92/43/EHS a článku 5 smernice 
2009/147/ES sa nepovažuje za úmyselné. 
Ak nové zmierňujúce opatrenia, ktorých 
cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Proces udeľovania povolení na 
modernizáciu projektov a na nové 
zariadenia s kapacitou výroby elektriny 
nižšou ako 150 kW, na spoločne 
umiestnené zariadenia na uskladňovanie, 
ako aj na ich pripojenie do sústavy, ktoré 
sa nachádzajú mimo oblastí vhodných na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
nesmie presiahnuť jeden rok vrátane 
environmentálnych posudzovaní, ak sa to 
vyžaduje v príslušných právnych 
predpisoch. V prípade riadne 
odôvodnených mimoriadnych okolností sa 
táto jednoročná lehota môže predĺžiť 
najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľov o mimoriadnych 
okolnostiach, ktorými odôvodňujú 
predĺženie.

druhov chránených podľa článku 12 ods. 1 
smernice 92/43/EHS a článku 5 smernice 
2009/147/ES sa nepovažuje za úmyselné. 
Ak nové zmierňujúce opatrenia, ktorých 
cieľom je v čo najväčšej miere 
predchádzať usmrcovaniu alebo rušeniu 
druhov chránených podľa smernice Rady 
92/43/EHS a smernice 2009/147/ES alebo 
akémukoľvek inému vplyvu na životné 
prostredie, neboli rozsiahlo odskúšané, 
pokiaľ ide o ich účinnosť, členské štáty 
môžu povoliť ich použitie pre jeden alebo 
viacero pilotných projektov na obmedzené 
časové obdobie za predpokladu, že 
účinnosť takýchto opatrení sa dôkladne 
monitoruje, a ak sa nepreukážu ako účinné, 
prijmú sa bezodkladne primerané kroky. 
Proces udeľovania povolení na 
modernizáciu projektov a na nové 
zariadenia s kapacitou výroby elektriny 
nižšou ako 150 kW, na spoločne 
umiestnené zariadenia na uskladňovanie, 
ako aj na ich pripojenie do sústavy, ktoré 
sa nachádzajú mimo oblastí vhodných na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
nesmie presiahnuť jeden rok vrátane 
environmentálnych posudzovaní, ak sa to 
vyžaduje v príslušných právnych 
predpisoch. V prípade riadne 
odôvodnených mimoriadnych okolností sa 
táto jednoročná lehota môže predĺžiť 
najviac o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľov o mimoriadnych 
okolnostiach, ktorými odôvodňujú 
predĺženie.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 9
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16c – nadpis

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Proces udeľovania povolení na inštaláciu 
zariadení na solárnu energiu v umelých 

Zrýchlené zavádzanie zariadení na solárnu 
energiu v umelých konštrukciách a proces 
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konštrukciách udeľovania povolení na ich inštaláciu

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 9
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16c – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Členské štáty zabezpečia, aby 
proces udeľovania povolení uvedený 
v článku 16 ods. 1 na inštaláciu zariadení 
na solárnu energiu vrátane solárnych 
zariadení integrovaných do budovy 
v existujúcich alebo budúcich umelých 
konštrukciách s výnimkou umelých 
vodných plôch nepresiahol tri mesiace za 
predpokladu, že primárnym cieľom 
takýchto konštrukcií nie je výroba solárnej 
energie. Odchylne od článku 4 ods. 2 
smernice 2011/92/EÚ a bodu 3 písm. a) 
a b) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej prílohy, je takáto 
inštalácia zariadenia na solárnu energiu 
v prípade potreby oslobodená od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ.

(1) Členské štáty zabezpečia, aby 
proces udeľovania povolení uvedený 
v článku 16 ods. 1 na inštaláciu zariadení 
na solárnu energiu vrátane solárnych 
zariadení integrovaných do budovy 
v existujúcich alebo budúcich umelých 
konštrukciách s výnimkou umelých 
vodných plôch nepresiahol tri mesiace za 
predpokladu, že primárnym cieľom 
takýchto konštrukcií nie je výroba solárnej 
energie. Odchylne od článku 4 ods. 2 
smernice 2011/92/EÚ a bodu 3 písm. a) 
a b) prílohy II k uvedenej smernici, 
samostatne alebo v spojení s bodom 13 
písm. a) uvedenej prílohy, je takáto 
inštalácia zariadenia na solárnu energiu 
v prípade potreby oslobodená od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ. V prípade strešných 
solárnych zariadení s výkonom do 50 kW 
členské štáty zabezpečia, aby boli 
zavedené len zjednodušené postupy 
udeľovania povolení. Ak sú stále v 
platnosti požiadavky na stavebné 
povolenia, odstránia sa. Členské štáty 
takisto vypracujú plán na odstránenie 
ďalších prekážok a na posilnenie 
zrýchleného zavádzania solárnej energie. 

Pozmeňujúci návrh 32
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 16d – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do dosiahnutia 
klimatickej neutrality, zabezpečia, aby sa 
plánovanie, výstavba a prevádzka zariadení 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
energie, ich pripojenie do sústavy 
a samotná súvisiaca sústava 
a uskladňovacie zariadenia považovali 
v procese udeľovania povolení za projekty 
s prevládajúcim verejným záujmom, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
keď sa budú v jednotlivých prípadoch 
porovnávať právne záujmy na účely 
článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 písm. c) 
smernice 92/43/EHS, článku 4 ods. 7 
smernice 2000/60/ES a článku 9 ods. 1 
písm. a) smernice 2009/147/ES.

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do roku 2030, 
zabezpečia, aby sa plánovanie, výstavba 
a prevádzka zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov energie, ich 
pripojenie do sústavy a samotná súvisiaca 
sústava a uskladňovacie zariadenia 
považovali v procese udeľovania povolení 
za projekty s prevládajúcim verejným 
záujmom, ktoré slúžia verejnému zdraviu 
a bezpečnosti, keď sa budú v jednotlivých 
prípadoch porovnávať právne záujmy na 
účely článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 
písm. c) smernice 92/43/EHS, článku 4 
ods. 7 smernice 2000/60/ES a článku 9 
ods. 1 písm. a) smernice 2009/147/ES.
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5. 10. 2022

STANOVISKO VÝBORU PRE POĽNOHOSPODÁRSTVO A ROZVOJ VIDIEKA

pre Výbor pre priemysel, výskum a energetiku

k návrhu smernice Európskeho parlamentu a Rady, ktorou sa mení smernica (EÚ) 2018/2001 
o podpore využívania energie z obnoviteľných zdrojov, smernica 2010/31/EÚ o energetickej 
hospodárnosti budov a smernica 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti
(COM(2022)0222 – C9-0184/2022 – 2022/0160(COD))

Spravodajkyňa výboru požiadaného o stanovisko: Elsi Katainen

STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Spravodajkyňa víta iniciatívu Komisie na urýchlenie energetickej transformácie zmenou 
smernice o obnoviteľných zdrojoch energie (2018/2001/EÚ), smernice o energetickej 
efektívnosti (2010/31/EÚ) a smernice o energetickej hospodárnosti budov (2012/27/EÚ) s 
cieľom zvýšiť bezpečnosť dodávok a energetickú nezávislosť EÚ. To umožní Únii prispôsobiť 
sa nezvratným zmenám spôsobeným nevyprovokovanou inváziou Ruska na Ukrajinu, ktorá 
zásadne zmenila prevádzkové prostredie energetického systému v EÚ. Spravodajkyňa sa 
domnieva, že EÚ by mala okamžite zastaviť dovoz energie z Ruska, keďže krajina neustále 
porušuje ľudské práva a medzinárodné právo tým, že pokračuje v brutálnej vojne na Ukrajine. 

Spravodajkyňa sa tiež domnieva, že prístup Komisie, ktoré vylúčila zariadenia na spaľovanie 
biomasy spomedzi opatrení REPowerEU, neurýchli prechod na zelenú energiu ani nezvýši 
bezpečnosť dodávok a energetickú samostatnosť EÚ, ale naopak zvýši riziko rozšírenia výroby 
energie z fosílnych palív v členských štátoch.  Preto spravodajkyňa navrhuje zahrnúť zariadenia 
na spaľovanie biomasy medzi obnoviteľné zdroje energie v súlade s kritériami udržateľnosti 
dohodnutými v smernici o obnoviteľných zdrojoch energie. Spravodajkyňa zastáva názor, že 
EÚ musí byť schopná využívať a urýchliť všetku udržateľnú výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov, aby sa dosiahol aktualizovaný cieľ zvýšiť do roku 2030 výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov o 45 %.  Týmto prístupom sa zabezpečí, že energia, ktorá sa predtým 
dovážala z Ruska, nebude na vnútornom trhu nahradená výrobou z fosílnych palív v 
zariadeniach, ako sú uhoľné elektrárne, ale skôr udržateľnými obnoviteľnými energetickými 
riešeniami. 

Spravodajkyňa považuje bioenergiu za dôležitú súčasť energetického mixu za predpokladu, že 
dostupnosť biomasy sa hodnotí udržateľne, čo sa robí v národných energetických a 
klimatických plánoch. Podpora bioenergie vrátane výroby biometánu má zásadný význam pre 
živobytie poľnohospodárov a zamestnanosť vo vidieckych oblastiach. Ponúka obojstranne 
prospešné riešenia pre klímu a ziskovosť poľnohospodárstva. Spravodajkyňa zastáva názor, že 
na urýchlenie energetického posunu v poľnohospodárstve a vo vidieckych oblastiach netreba 
obmedziť potenciál technológií na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov len na elektrickú 
energiu, ale zahrnúť treba aj potenciál biometánu, geotermálneho tepla a vodíkových riešení, 
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ktoré by sa v politikách EÚ mali plne využívať a podporovať. 

Spravodajkyňa víta cieľ stanovený v oznámení Komisie REPowerEU zvýšiť do roku 2030 
výrobu biometánu v EÚ aspoň na 35 miliárd metrov kubických. Spravodajkyňa navrhuje 
zaviesť tento cieľ do tejto pozmeňujúcej smernice a urýchliť presun na energiu z obnoviteľných 
zdrojov, v ktorej poľnohospodárstvo a vidiecke oblasti predstavujú obrovský nevyužitý 
potenciál. Na dosiahnutie tohto cieľa spravodajkyňa navrhuje novú prahovú hodnotu pre nové 
a modernizované stredne veľké zariadenia, vďaka čomu by bolo odvetvie bioplynu a biometánu 
zlučiteľné s opatreniami REPowerEU. 

Spravodajkyňa sa domnieva, že výroba energie z obnoviteľných zdrojov, ako je výroba 
biometánu, by sa mala stimulovať v oblastiach, ktoré sú úzko spojené s poľnohospodárstvom a 
poľnohospodárskymi podnikmi, a preto navrhuje, aby sa zahrnuli do schválených oblastí. 
Spravodajkyňa zastáva názor, že výroba potravín by mala vždy mať prednosť pred výrobou 
energie. Lepšie by sa však mali využívať vedľajšie toky poľnohospodárskej výroby, čo by malo 
byť jadrom tohto nariadenia, ako aj budúcich opatrení EÚ. 

Spravodajkyňa sa domnieva, že členské štáty a EÚ musia urýchliť čo najefektívnejšie 
zavádzanie solárnej energie, ktorá môže poľnohospodárom ponúknuť nové obchodné modely 
a z dlhodobého hľadiska znížiť náklady na energiu vo vidieckych oblastiach a v 
poľnohospodárskych oblastiach. Zastáva tiež názor, že uloženie povinnosti všetkým 
existujúcim verejným a obchodným budovám nie je uskutočniteľné sa nedá realizovať a nie je 
v súlade s vlastníckymi právami tých, ktorí do existujúcich budov investovali. Namiesto 
ukladania povinností by členské štáty mali vytvoriť a presadzovať systémy podpory na 
zriadenie systémov solárnej energie pre existujúce budovy. 

Spravodajkyňa zdôrazňuje, že treba urýchliť povoľovacie postupy a znížiť byrokraciu najmä 
vo vidieckych oblastiach, kde často sídlia menšie subjekty s menšími zdrojmi.  Členské štáty 
by preto mali zabezpečiť, aby pri každom postupe udeľovania povolení existovala len jedna 
administratívna žiadosť. 

Spravodajkyňa zdôrazňuje, že strop spotreby energie stanovený Komisiou na dosiahnutie 
ambícií v energetickej efektívnosti aspoň 13 % do roku 2030 by sa nemal stať prekážkou pre 
členské štáty na dosiahnutie klimatickej neutrality skôr ako do roku 2050 ani spomaliť prechod 
na vodíkové hospodárstvo, keďže najmä vo vidieckych oblastiach má výroba energie z 
obnoviteľných zdrojov obrovský potenciál. V tejto súvislosti spravodajkyňa vyzýva Komisiu, 
aby vypracovala posúdenie klimatických prínosov cieľa energetickej efektívnosti a stropu 
spotreby energie a aby ho zodpovedajúcim spôsobom zrevidovala.
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POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka vyzýva Výbor pre priemysel, výskum a 
energetiku, aby ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh smernice
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) V kontexte Európskej zelenej 
dohody16 sa v nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2021/111917 
stanovil cieľ, aby sa Únia v roku 2050 stala 
klimaticky neutrálnou, ako aj cieľ znížiť do 
roku 2030 emisie skleníkových plynov 
o 55 %. To si vyžaduje energetickú 
transformáciu a výrazne vyšší podiel 
obnoviteľných zdrojov energie 
v integrovanom energetickom systéme.

(1) V kontexte Európskej zelenej 
dohody16 sa v nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2021/111917 
stanovil cieľ, aby sa Únia v roku 2050 stala 
klimaticky neutrálnou, ako aj cieľ znížiť do 
roku 2030 emisie skleníkových plynov 
o 55 %. To si vyžaduje energetickú 
transformáciu a výrazne vyšší podiel 
obnoviteľných zdrojov energie 
v integrovanom energetickom systéme. Na 
dosiahnutie stanoveného cieľa a 
zachovanie technologickej neutrality by sa 
mali zmobilizovať všetky bioenergetické 
riešenia.

_________________ _________________
16 Oznámenie Komisie COM(2019) 640 
final, Európska zelená dohoda.

16 Oznámenie Komisie COM(2019) 640 
final, Európska zelená dohoda.

17 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 2021, 
ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 
klimatickej neutrality a menia nariadenia 
(ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 
(európsky právny predpis v oblasti klímy) 
(Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021, s. 1).

17 Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2021/1119 z 30. júna 2021, 
ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 
klimatickej neutrality a menia nariadenia 
(ES) č. 401/2009 a (EÚ) 2018/1999 
(európsky právny predpis v oblasti klímy) 
(Ú. v. EÚ L 243, 9.7.2021, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh smernice
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Energia z obnoviteľných zdrojov (2) Energia z obnoviteľných zdrojov 
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zohráva zásadnú úlohu pri plnení týchto 
cieľov, keďže na sektor energetiky 
aktuálne pripadá vyše 75 % celkových 
emisií skleníkových plynov v Únii. 
Využívaním energie z obnoviteľných 
zdrojov by sa nielen znížili predmetné 
emisie skleníkových plynov, ale takisto by 
sa prispelo aj k riešeniu výziev v oblasti 
životného prostredia, akou je napríklad 
strata biodiverzity, a k znižovaniu 
znečistenia v súlade s cieľmi akčného 
plánu nulového znečistenia.

zohráva zásadnú úlohu pri plnení týchto 
cieľov, keďže na sektor energetiky 
aktuálne pripadá vyše 75 % celkových 
emisií skleníkových plynov v Únii. 
Využívaním energie z obnoviteľných 
zdrojov by sa nielen znížili predmetné 
emisie skleníkových plynov, ale takisto by 
sa prispelo aj k riešeniu výziev v oblasti 
životného prostredia, akou je napríklad 
strata biodiverzity, a k znižovaniu 
znečistenia v súlade s cieľmi akčného 
plánu nulového znečistenia. Keďže výroba 
energie z obnoviteľných zdrojov aj 
spotreba energie na úrovni Únie sa 
zvyšujú, plány v rámci spoločnej 
poľnohospodárskej politiky by sa mali 
zamerať na financovanie biometánu 
vyrobeného z udržateľných zdrojov 
biomasy, najmä z poľnohospodárskeho a 
živočíšneho odpadu.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh smernice
Odôvodnenie 2 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2a) Celková situácia v dôsledku 
invázie Ruska na Ukrajinu a dosah 
pandémie COVID-19 viedli k prudkému 
nárastu cien energie v celej Únii, a tak 
vyzdvihla potrebu urýchliť energetickú 
efektívnosť a zvýšiť využívanie energie z 
obnoviteľných zdrojov v Únii. Na 
dosiahnutie dlhodobého cieľa, ktorým je 
energetický systém nezávislý od tretích 
krajín, by sa Únia mala zamerať na 
urýchlenie zelenej transformácie a 
zabezpečenie energetickej politiky 
znižujúcej emisie, ktorou sa zníži závislosť 
od dovážaných fosílnych palív a stanovia 
spravodlivé a dostupné ceny pre občanov 
Únie a podniky vo všetkých odvetviach 
hospodárstva.



PE735.806v02-00 56/82 RR\1268140SK.docx

SK

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh smernice
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) V smernici Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/200118 sa stanovuje 
záväzný cieľ Únie dosiahnuť aspoň 32 % 
podiel energie z obnoviteľných zdrojov 
na hrubej konečnej energetickej spotrebe 
Únie do roku 2030. Podľa plánu cieľov 
v oblasti klímy19 by podiel energie 
z obnoviteľných zdrojov na hrubej 
konečnej energetickej spotrebe musel 
narásť do roku 2030 na 40 %, aby sa 
podarilo dosiahnuť cieľ Únie v oblasti 
zníženia emisií skleníkových plynov20. 
V tejto súvislosti Komisia v júli 2021 
navrhla ako súčasť balíka napĺňajúceho 
Európsku zelenú dohodu zdvojnásobiť 
podiel energie z obnoviteľných zdrojov 
v energetickom mixe v roku 2030 
v porovnaní s rokom 2020 tak, aby 
dosiahol aspoň 40 %. V oznámení 
REPowerEU21 sa načrtol plán na ukončenie 
závislosti EÚ od ruských fosílnych palív 
ešte pred koncom tohto desaťročia. 
V oznámení sa počíta s prednostnou 
realizáciou veternej a solárnej energie, so 
zvýšením priemernej miery využívania, 
ako aj s dodatočnou kapacitou výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov do roku 
2030, aby zodpovedali vyššej výrobe 
čistého vodíka. Zároveň sa v ňom vyzvali 
spoluzákonodarcovia, aby zvážili vyšší 
alebo skorší cieľ pre energiu 
z obnoviteľných zdrojov. V tejto súvislosti 
je vhodné zvýšiť cieľ Únie v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov až na 
45 %, aby sa výrazne urýchlilo súčasné 
tempo zavádzania energie z obnoviteľných 
zdrojov, v dôsledku čoho sa zrýchli 
postupné odstraňovanie závislosti EÚ 
zvýšením dostupnosti cenovo dostupnej, 
bezpečnej a udržateľnej energie v Únii.

(3) V smernici Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/200118 sa stanovuje 
záväzný cieľ Únie dosiahnuť do roku 2030 
aspoň 32 % podiel energie z obnoviteľných 
zdrojov na hrubej konečnej energetickej 
spotrebe Únie. Podľa plánu cieľov v oblasti 
klímy19 by sa podiel energie z 
obnoviteľných zdrojov na hrubej konečnej 
energetickej spotrebe musel do roku 2030 
zvýšiť na 40 %, aby sa dosiahol cieľ Únie 
v oblasti zníženia emisií skleníkových 
plynov20. V tejto súvislosti Komisia 
v júli 2021 navrhla ako súčasť balíka 
napĺňajúceho Európsku zelenú dohodu 
zdvojnásobiť podiel energie 
z obnoviteľných zdrojov v energetickom 
mixe v roku 2030 v porovnaní s rokom 
2020 tak, aby dosiahol aspoň 40 %. 
V oznámení REPowerEU21 sa načrtol plán 
na ukončenie závislosti Únie od ruských 
fosílnych palív ešte pred koncom tohto 
desaťročia. V oznámení sa počíta 
s prednostnou realizáciou veternej 
a solárnej energie, so zvýšením priemernej 
miery využívania, ako aj s dodatočnou 
kapacitou výroby energie z obnoviteľných 
zdrojov do roku 2030, aby zodpovedali 
vyššej výrobe čistého vodíka. Takisto 
plánuje dosiahnuť cieľ 35 miliárd 
kubických metrov biometánu do roku 
2030. Zároveň sa v ňom vyzvali 
spoluzákonodarcovia, aby zvážili vyšší 
alebo skorší cieľ pre energiu 
z obnoviteľných zdrojov. V tejto súvislosti 
je vhodné zvýšiť cieľ Únie v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov až na 
45 %, aby sa výrazne urýchlilo súčasné 
tempo zavádzania energie z obnoviteľných 
zdrojov, v dôsledku čoho sa zrýchli 
postupné odstraňovanie závislosti EÚ 
zvýšením dostupnosti cenovo dostupnej, 
bezpečnej a udržateľnej energie v Únii. 
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Únia musí využívať všetku udržateľnú 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
aby dosiahla cieľ 45 % do roku 2030, a 
rozvoj bioenergie je mimoriadne dôležitý 
vzhľadom na to, že tuhou biomasou, 
bioplynom alebo biometánom sa 
nahrádzajú konvenčné fosílne palivá a 
znižujú sa emisie skleníkových plynov. 
Treba však nájsť vhodnú rovnováhu 
medzi potrebou urýchliť využívanie 
energie z obnoviteľných zdrojov na jednej 
strane a zabezpečením nepretržitej 
prevádzky podnikov, najmä malých a 
stredných vidieckych podnikov, na strane 
druhej.

_________________ _________________
18 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/2001 
z 11. decembra 2018 o podpore využívania 
energie z obnoviteľných zdrojov 
(Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 82).

18 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2018/2001 
z 11. decembra 2018 o podpore využívania 
energie z obnoviteľných zdrojov 
(Ú. v. EÚ L 328, 21.12.2018, s. 82).

19 Oznámenie Komisie COM(2020) 562 
final zo 17. septembra 2020, 
Ambicióznejšie klimatické ciele pre 
Európu na rok 2030 Investícia do 
klimaticky neutrálnej budúcnosti 
v prospech našich občanov.

19 Oznámenie Komisie COM(2020) 562 
final zo 17. septembra 2020, 
Ambicióznejšie klimatické ciele pre 
Európu na rok 2030 Investícia do 
klimaticky neutrálnej budúcnosti 
v prospech našich občanov.

20 Bod 3 oznámenia Komisie 
COM(2020) 562.

20 Bod 3 oznámenia Komisie 
COM(2020) 562.

21 REPowerEU: spoločné európske 
pravidlá pre cenovo dostupnejšiu, 
bezpečnejšiu a udržateľnejšiu energiu 
[COM(2022) 108 final] („oznámenie 
REPowerEU“).

21 REPowerEU: spoločné európske 
pravidlá pre cenovo dostupnejšiu, 
bezpečnejšiu a udržateľnejšiu energiu 
[COM(2022) 108 final] („oznámenie 
REPowerEU“).

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh smernice
Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) Zdĺhavé administratívne postupy 
predstavujú jednu z hlavných prekážok pre 
investície do obnoviteľných zdrojov 
energie a ich súvisiacej infraštruktúry. 

(4) Zdĺhavé administratívne postupy a 
nedostatočná akceptácia zo strany 
verejnosti predstavujú jednu z hlavných 
prekážok pre investície do obnoviteľných 



PE735.806v02-00 58/82 RR\1268140SK.docx

SK

Medzi tieto prekážky patrí zložitosť 
platných pravidiel pre výber lokality 
a administratívne schvaľovania projektov, 
zložitosť a trvanie posudzovania vplyvov 
projektov na životné prostredie, problémy 
s pripojením do sústavy, obmedzenia 
týkajúce sa prispôsobenia špecifikácií 
technológie počas postupu udeľovania 
povolení, resp. personálne otázky orgánov 
udeľujúcich povolenia alebo 
prevádzkovateľov sietí. Na zrýchlenie 
tempa zavádzania projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov je 
potrebné prijať pravidlá, ktorými sa 
zjednodušia a skrátia procesy udeľovania 
povolení.

zdrojov energie, ich súvisiacej 
infraštruktúry a dosiahnutie 
environmentálnych a klimatických cieľov. 
Medzi tieto prekážky patrí zložitosť 
platných pravidiel pre výber lokality 
a administratívne schvaľovania projektov, 
zložitosť a trvanie posudzovania vplyvov 
projektov na životné prostredie, problémy 
s pripojením do sústavy, obmedzenia 
týkajúce sa prispôsobenia špecifikácií 
technológie počas postupu udeľovania 
povolení, resp. personálne otázky orgánov 
udeľujúcich povolenia alebo 
prevádzkovateľov sietí. Na zrýchlenie 
tempa zavádzania projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov je 
potrebné prijať harmonizované pravidlá, 
ktorými sa zjednodušia, uľahčia a skrátia 
procesy udeľovania povolení, ako aj 
certifikačné a licenčné postupy, ktoré sa 
vzťahujú na zariadenia a siete na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov v súlade s 
článkom 15 ods. 1 smernice 2018/2001.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh smernice
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Smernicou (EÚ) 2018/2001 sa 
zefektívňujú požiadavky na zjednodušenie 
administratívnych postupov udeľovania 
povolení pre zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov zavedením 
pravidiel o organizácii a maximálnej dĺžke 
trvania administratívnej časti procesu 
udeľovania povolení pre projekty v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktoré 
zahŕňajú všetky príslušné povolenia na 
výstavbu, modernizáciu a prevádzku 
zariadení a na ich pripojenie do sústavy.

(5) Smernicou (EÚ) 2018/2001 sa 
zefektívňujú požiadavky na zjednodušenie 
administratívnych postupov udeľovania 
povolení pre zariadenia na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov zavedením 
harmonizovaných pravidiel o organizácii 
a maximálnej dĺžke trvania 
administratívnej časti procesu udeľovania 
povolení pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktoré zahŕňajú 
všetky príslušné povolenia na výstavbu, 
modernizáciu a prevádzku zariadení a na 
ich pripojenie do sústavy. V praxi sa však 
ukázalo, že administratívne postupy 
potrebujú niekoľko zjednodušení.
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Pozmeňujúci návrh 7

Návrh smernice
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni. 
Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné 
zjednodušiť určité environmentálne 
aspekty postupov a procesov udeľovania 
povolení.

(7) Najbežnejšie problémy, ktorým 
čelia navrhovatelia projektov v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov, sa týkajú 
postupov na posúdenie vplyvu 
navrhovaných projektov na životné 
prostredie, ktoré sú stanovené na 
vnútroštátnej alebo regionálnej úrovni. 
Preto je pre projekty v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov vhodné zrýchliť a 
zároveň naďalej chrániť určité 
environmentálne aspekty postupov 
a procesov udeľovania povolení.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh smernice
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) K rýchlejšiemu zavádzaniu 
projektov v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov by mohlo prispieť 
strategické plánovanie členských štátov. 
Členské štáty by mali určiť oblasti na mori 
a na pevnine potrebné na inštaláciu 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, aby splnili svoje 
vnútroštátne príspevky k revidovanému 
cieľu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov na rok 2030 stanovenému 
v článku 3 ods. 1 smernice (EÚ) 
2018/2001. Takéto oblasti by mali odrážať 
ich odhadované trajektórie a celkový 
plánovaný inštalovaný výkon a mali by byť 
identifikované technológiou založenou na 
energii z obnoviteľných zdrojov, ktorá je 
stanovená v aktualizovaných národných 
energetických a klimatických plánoch 
členských štátov podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999. Pri 

(8) K rýchlejšiemu zavádzaniu 
projektov v oblasti energie 
z obnoviteľných zdrojov by mohlo prispieť 
strategické plánovanie členských štátov. 
Členské štáty by mali určiť oblasti na mori 
a na pevnine potrebné na inštaláciu 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, aby splnili svoje 
vnútroštátne príspevky k revidovanému 
cieľu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov na rok 2030 stanovenému 
v článku 3 ods. 1 smernice (EÚ) 
2018/2001. Takéto oblasti by mali odrážať 
ich odhadované trajektórie a celkový 
plánovaný inštalovaný výkon a mali by byť 
identifikované technológiou založenou na 
energii z obnoviteľných zdrojov, ktorá je 
stanovená v aktualizovaných národných 
energetických a klimatických plánoch 
členských štátov podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999. Pri 
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identifikácii požadovaných oblastí na mori 
a na pevnine by sa mala zohľadniť 
dostupnosť obnoviteľných zdrojov energie 
a potenciál pre rôzne technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktorý 
ponúkajú rôzne oblasti na mori a na 
pevnine, predpokladaný celkový dopyt po 
energii a v rôznych regiónoch členského 
štátu a dostupnosť príslušnej sieťovej 
infraštruktúry, skladovania a iných 
nástrojov flexibility so zreteľom na 
kapacitu potrebnú na pokrytie rastúceho 
množstva energie z obnoviteľných zdrojov.

identifikácii požadovaných oblastí na mori 
a na pevnine by sa mala zohľadniť 
dostupnosť obnoviteľných zdrojov energie 
a potenciál pre rôzne technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ktorý 
ponúkajú rôzne oblasti na mori a na 
pevnine, predpokladaný celkový dopyt po 
energii a v rôznych regiónoch členského 
štátu a dostupnosť príslušnej sieťovej 
infraštruktúry, skladovania a iných 
nástrojov flexibility so zreteľom na 
kapacitu potrebnú na pokrytie rastúceho 
množstva energie z obnoviteľných zdrojov. 
Strategické plánovanie členských štátov 
by sa malo podporovať z fondov Únie, 
keďže určovanie nákladovo efektívnych 
pozemných a morských oblastí na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov zahŕňa 
nákladné opatrenia, ako je mapovanie 
slnečnej alebo veternej energie.

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh smernice
Odôvodnenie 9 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9a) Výroba potravín musí mať 
prednosť pred výrobou energie a výroba 
energie by nemala viesť k znižovaniu 
výroby potravín alebo k znižovaniu 
výnosov plodín, ale tieto dve činnosti 
môžu a musia koexistovať a vytvárať 
synergiu. Na tento účel bude treba 
uľahčiť výrobu energie z obnoviteľných 
zdrojov v rôznych formách na miestach 
ľahko dostupných pre poľnohospodárov 
a v súlade s potrebami 
poľnohospodárskeho podniku. Členské 
štáty sa musia vyvarovať označovania 
produktívnej poľnohospodárskej pôdy, 
poľnohospodárskych oblastí, ktoré 
produkujú agropotravinové výrobky 
vysokej kvality a výrobky s osobitným 
vzťahom k miestnej krajine a kultúre ako 
oblastí určených na výrobu potravín. 
Obnoviteľné zdroje energie, ako je výroba 
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biometánu, by sa mali podporovať v 
lokalitách v blízkosti poľnohospodárskych 
zariadení v blízkosti poľnohospodárskych 
podnikov a v poľnohospodárskych 
podnikoch a v nepoľnohospodárskych 
zónach v rámci poľnohospodárskych 
podnikov. V prvom rade by sa oblasti 
určené na presun mali nachádzať v 
blízkosti koncových používateľov alebo 
oblastí s existujúcou infraštruktúrou a na 
miestach, kde sa zvyškové toky alebo 
poľnohospodársky odpad môžu použiť na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 10

Návrh smernice
Odôvodnenie 13

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(13) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo mať za 
cieľ zabezpečiť, aby výroba energie 
z obnoviteľných zdrojov z týchto oblastí 
spolu s existujúcimi zariadeniami na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
s budúcimi zariadeniami na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov mimo takýchto 
oblastí a s mechanizmami spolupráce 
postačovala na dosiahnutie príspevku 
členských štátov k cieľu Únie v oblasti 
energie z obnoviteľných zdrojov 
stanovenému v článku 3 ods. 1 smernice 
(EÚ) 2018/2001.

(13) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo mať za 
cieľ zabezpečiť, aby výroba energie 
z obnoviteľných zdrojov z týchto oblastí 
spolu s existujúcimi zariadeniami na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
s budúcimi zariadeniami na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov mimo takýchto 
oblastí a s mechanizmami spolupráce 
postačovala na dosiahnutie cieľa Únie 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov 
stanovenému v článku 3 ods. 1 smernice 
(EÚ) 2018/2001 a na dosiahnutie 35 
miliárd m³ biometánu do roku 2030 v 
súlade s oznámením REPowerEU pri 
súčasnom zohľadnení vnútroštátnych 
špecifík každého členského štátu v 
súvislosti s jeho cieľmi.

Pozmeňujúci návrh 11

Návrh smernice
Odôvodnenie 15
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 
administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 

(15) Určenie cieľových oblastí 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by malo umožniť 
zariadeniam na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ich pripojeniu do 
sústavy, ako aj spoločne umiestneným 
zariadeniam na uskladňovanie energie 
umiestneným v týchto oblastiach, aby 
mohli profitovať z predvídateľnosti a 
efektívnych administratívnych postupov. 
Najmä projekty nachádzajúce sa 
v oblastiach vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov by mali profitovať 
zo zrýchlených administratívnych postupov 
vrátane tichého súhlasu v prípade, že 
príslušný orgán neodpovie na 
administratívny krok do stanovenej lehoty, 
pokiaľ konkrétny projekt nepodlieha 
posudzovaniu vplyvov na životné 
prostredie. Tieto projekty by takisto mali 
mať možnosť využívať jasne obmedzené 
lehoty a právnu istotu, pokiaľ ide 
o očakávaný výsledok postupu. Po podaní 
žiadosti o projekty v oblasti vhodnej na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov by 
členské štáty mali vykonať rýchle 
preverenie takýchto žiadostí s cieľom 
zistiť, či niektorý z takýchto projektov 
povedie s vysokou pravdepodobnosťou 
k významným nepredvídaným 
nepriaznivým účinkom vzhľadom na 
environmentálnu citlivosť geografickej 
oblasti, v ktorej sa nachádzajú, ktoré 
nebolo možné zistiť počas 
environmentálneho posudzovania plánu 
alebo plánov určujúcich oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
ktoré sa uskutočnilo v súlade so smernicou 
2001/42/ES. Všetky projekty nachádzajúce 
sa v oblastiach vhodných na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali 
na konci takéhoto procesu preverovania 
považovať za schválené. Členské štáty by 
po odôvodnení takéhoto rozhodnutia mali 
vykonať environmentálne posudzovanie 
konkrétneho projektu v súlade so 
smernicou 2011/92/EÚ a v prípade potreby 
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aj so smernicou 92/43/EHS25 len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepredvídané nepriaznivé 
účinky. Vzhľadom na potrebu urýchliť 
zavádzanie obnoviteľných zdrojov energie 
by sa takéto posúdenie malo vykonať do 
šiestich mesiacov.

aj so smernicou 92/43/EHS len vtedy, ak 
majú jasné dôkazy na to, aby sa mohli 
domnievať, že konkrétny projekt s vysokou 
pravdepodobnosťou spôsobí takéto 
významné nepredvídané nepriaznivé 
účinky. Vzhľadom na potrebu urýchliť 
zavádzanie obnoviteľných zdrojov energie 
by sa takéto posúdenie malo vykonať v 
lehote nepresahujúcej šesť mesiacov.

_________________
25 Smernica Rady 92/43/EHS 
z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených 
biotopov a voľne žijúcich živočíchov 
a rastlín (Ú. v. ES L 206, 22.7.1992).

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh smernice
Odôvodnenie 25

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25) Existuje naliehavá potreba znížiť 
závislosť od fosílnych palív v budovách 
a urýchliť úsilie o dekarbonizáciu 
a elektrifikáciu ich spotreby energie. Aby 
sa umožnila nákladovo efektívna inštalácia 
solárnych technológií v neskoršej fáze, 
všetky nové budovy by mali byť 
„pripravené na solárnu energiu“, to 
znamená navrhnuté tak, aby sa 
optimalizoval potenciál výroby solárnej 
energie na základe slnečného žiarenia v 
lokalite, čo umožní efektívnu inštaláciu 
solárnych technológií bez nákladných 
stavebných zásahov. Okrem toho by mali 
členské štáty zabezpečiť využívanie 
vhodných solárnych zariadení na nových 
budovách, a to obytných aj nebytových, 
a na existujúcich nebytových budovách. 
Rozsiahle využívanie solárnej energie na 
budovách by výrazne prispelo k účinnejšej 
ochrane spotrebiteľov pred rastúcimi 
a nestálymi cenami fosílnych palív, znížilo 
by sa ním vystavenie zraniteľných občanov 
vysokým nákladom na energiu a viedlo by 
k širším environmentálnym, hospodárskym 

(25) Existuje naliehavá potreba znížiť 
závislosť od fosílnych palív v budovách 
a urýchliť úsilie o dekarbonizáciu 
a elektrifikáciu ich spotreby energie. Aby 
sa podľa potreby umožnila nákladovo 
efektívna a technicky možná inštalácia 
solárnych technológií s potenciálom znížiť 
emisie CO2 v neskoršej fáze, všetky nové 
budovy by mali byť „pripravené na solárnu 
energiu“, to znamená navrhnuté tak, aby sa 
optimalizoval potenciál výroby solárnej 
energie na základe slnečného žiarenia v 
lokalite, čo umožní efektívnu inštaláciu 
solárnych technológií bez nákladných 
stavebných zásahov. Okrem toho by mali 
členské štáty zabezpečiť využívanie 
vhodných solárnych zariadení na nových 
budovách vrátane zastrešených 
konštrukcií používaných na 
poľnohospodársku činnosť, a to obytných 
aj nebytových, a na existujúcich 
nebytových budovách. Priesvitné skleníky 
by uvedeným povinnostiam nemali 
podliehať, pretože solárne panely by 
odoberali slnečné svetlo potrebné na rast 
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a sociálnym prínosom. Aby sa efektívne 
využil potenciál solárnych zariadení na 
budovách, členské štáty by mali vymedziť 
kritériá na realizáciu solárnych zariadení na 
budovách a možné výnimky z ich 
zavádzania v súlade s posúdeným 
technickým a hospodárskym potenciálom 
zariadení na výrobu solárnej energie 
a s vlastnosťami budov, na ktoré sa 
vzťahuje táto povinnosť.

plodín. Rozsiahle využívanie solárnej 
energie na budovách by výrazne prispelo 
k účinnejšej ochrane spotrebiteľov pred 
rastúcimi a nestálymi cenami fosílnych 
palív, znížilo by sa ním vystavenie 
zraniteľných občanov vysokým nákladom 
na energiu a viedlo by k širším 
environmentálnym, hospodárskym 
a sociálnym prínosom. Aby sa efektívne 
využil potenciál solárnych zariadení na 
budovách, členské štáty by mali vymedziť 
kritériá na realizáciu solárnych zariadení na 
budovách a možné výnimky z ich 
zavádzania v súlade s posúdeným 
technickým a hospodárskym potenciálom 
zariadení na výrobu solárnej energie 
a s vlastnosťami budov. Členské štáty by 
mali pomocou stimulačných programov 
podporovať inštaláciu systémov solárnej 
energie na existujúcich budovách. S 
cieľom zabezpečiť spravodlivú 
energetickú transformáciu by sa mali 
zohľadniť rozdiely v úrovni prosperity 
občanov Únie medzi regiónmi a členskými 
štátmi. Členské štáty by mali zabezpečiť, 
aby boli stimulačné programy zamerané 
tak, aby umožňovali plnú účasť na 
energetickej transformácii a riešili 
energetickú chudobu najmä vo vidieckych 
oblastiach.

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh smernice
Odôvodnenie 25 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25a) Stimulovanie solárnej energie 
prostredníctvom grantov a iných 
podporných programov by nemalo brániť 
predaju takejto energie do siete zo 
súkromných, komerčných a 
poľnohospodárskych zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh smernice
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Odôvodnenie 25 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(25b) Odvetvie poľnohospodárstva môže 
zohrávať kľúčovú úlohu v energetickej 
transformácii vidieckych oblastí a vo 
vidieckych komunitách, najmä vzhľadom 
na decentralizovanú výrobu. Možnosť 
výroby solárnej energie ako vedľajšej 
činnosti by sa preto nemala obmedzovať 
na vlastnú spotrebu, ale mohla by sa 
zvážiť napríklad v spojení s inými druhmi 
výroby. Členské štáty by mali odporúčať 
poľnohospodárom, aby cielenými 
mechanizmami financovania zavádzali 
solárne zariadenia v poľnohospodárskych 
podnikoch, najmä rozvíjali 
agroenvironmentálne solárne projekty na 
nových poľnohospodárskych budovách a 
produkciu biometánu s cieľom umožniť 
širší rozvoj energie z obnoviteľných 
zdrojov a zároveň zabezpečiť 
poľnohospodárom dodatočný príjem. 
Malé zariadenia na výrobu energie v 
poľnohospodárskych podnikoch majú 
veľký potenciál zvýšiť obehovosť v 
poľnohospodárskych podnikoch 
transformáciou odpadu a zvyškových 
tokov poľnohospodárskeho podniku, 
okrem iného hnoja, na teplo a elektrinu, a 
je dôležité podporovať poľnohospodárov 
a odporúčať im, aby do týchto technológií 
investovali. Malo by sa dôrazne 
podporovať posilnenie siete vo vidieckych 
oblastiach, aby poľnohospodárske 
podniky mohli skutočne naplniť svoj 
potenciálny prínos k energetickej 
transformácii prostredníctvom 
decentralizovanej výroby elektrickej 
energie. Prednosť by mali mať 
geografické lokality s vysokou úrovňou 
slnečného svitu, keďže suroviny na 
solárne panely sú obmedzeným zdrojom. 
Okrem toho by do určovania oblastí 
určených na presun mali byť zapojení 
poľnohospodári a ich zastupujúce 
organizácie.
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Pozmeňujúci návrh 15

Návrh smernice
Odôvodnenie 28

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(28) Zmena metodiky Eurostatu na 
výpočet energetickej bilancie a zlepšenia 
v následných modelových prognózach si 
však vyžadujú zmenu základného scenára. 
Použitím tej istej koncepcie na stanovenie 
cieľovej hodnoty, to znamená jej 
porovnaním s prognózami budúcich 
základných scenárov, by sa teda ambícia 
Únie v podobe cieľa energetickej 
efektívnosti na rok 2030 mala stanoviť na 
základe porovnania s prognózami 
v referenčných scenároch z roku 2020 na 
rok 2030, pričom by sa mali zvážiť 
národné príspevky z národných 
energetických a klimatických plánov. 
Vychádzajúc z tohto aktualizovaného 
základného scenára bude Únia musieť ešte 
viac zvýšiť svoju ambíciu energetickej 
efektívnosti aspoň o 13 % v roku 2030 
v porovnaní s úrovňou úsilia podľa 
referenčného scenára z roku 2020. Tento 
nový spôsob vyjadrenia úrovne ambícií pri 
cieľovej hodnote Únie nemá vplyv na to, 
aké úsilie je v skutočnosti potrebné.

(28) Zmena metodiky Eurostatu na 
výpočet energetickej bilancie a zlepšenia 
v následných modelových prognózach si 
však vyžadujú zmenu základného scenára. 
Použitím tej istej koncepcie na stanovenie 
cieľovej hodnoty, to znamená jej 
porovnaním s prognózami budúcich 
základných scenárov, by sa teda ambícia 
Únie v podobe cieľa energetickej 
efektívnosti na rok 2030 mala stanoviť na 
základe porovnania s prognózami 
v referenčných scenároch z roku 2020 na 
rok 2030, pričom by sa mali zvážiť 
národné príspevky z národných 
energetických a klimatických plánov. 
Vychádzajúc z tohto aktualizovaného 
základného scenára bude Únia musieť ešte 
viac zvýšiť svoju ambíciu energetickej 
efektívnosti aspoň o 13 % v roku 2030 
v porovnaní s úrovňou úsilia podľa 
referenčného scenára z roku 2020. Tento 
nový spôsob vyjadrenia úrovne ambícií pri 
cieľovej hodnote Únie nemá vplyv na to, 
aké úsilie je v skutočnosti potrebné. 
Dosiahnutie cieľa zvýšiť energetickú 
efektívnosť do roku 2030 aspoň o 13 % by 
sa pre členské štáty nemalo stať 
prekážkou dosiahnutia klimatickej 
neutrality skôr ako v roku 2050 alebo 
spomaliť prechod na vodíkové 
hospodárstvo, v ktorom majú obrovský 
potenciál najmä vidiecke oblasti. Komisia 
by preto mala vypracovať posúdenie 
prínosov cieľa energetickej efektívnosti a 
stropu spotreby energie pre klímu a 
adekvátne ho zrevidovať;

Pozmeňujúci návrh 16

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
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Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 9a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9a) ‚oblasť vhodná na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov‘ je osobitné 
miesto, či už na pevnine alebo na mori, 
ktoré členský štát určil ako mimoriadne 
vhodné na inštaláciu zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov iných ako 
zariadení na spaľovanie biomasy.

(9a) „oblasť vhodná na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov“ je osobitné 
miesto, či už na pevnine alebo na mori, 
ktoré členský štát určil ako mimoriadne 
vhodné na inštaláciu zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov.

Odôvodnenie

EÚ potrebuje využívať všetky možnosti výroby energie z obnoviteľných zdrojov s cieľom 
dosiahnuť do roku 2030 cieľ 45 %. Týmto PN sa zabezpečí, aby energiu, ktorá sa predtým 
dovážala z Ruska, nenahradila vlastná výroba EÚ z fosílnych palív, ako je uhlie. Treba 
poznamenať, že bioenergia už je zahrnutá v predchádzajúcom scenári (40 %), a bez nej ho nie 
je možné dosiahnuť.

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 3 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty spoločne 
zabezpečujú, aby podiel energie 
z obnoviteľných zdrojov v Únii na hrubej 
konečnej energetickej spotrebe v roku 2030 
predstavoval aspoň 45 %.

1. Členské štáty spoločne 
zabezpečujú, aby podiel energie 
z obnoviteľných zdrojov vymedzené v 
článku 2, druhý odsek, bod 1) v Únii na 
hrubej konečnej energetickej spotrebe 
v roku 2030 predstavoval aspoň 45 %, so 
zreteľom na národné špecifiká každého 
členského štátu vo vzťahu k tomuto cieľu.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 3 – odsek 1 a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Členské štáty spoločne 
zabezpečujú, aby ročná produkcia 
biometánu do roku 2030 predstavovala 
najmenej 35 mld. m3 v súlade s kritériami 
stanovenými v tejto smernici.

Pozmeňujúci návrh 19

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 3
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15 – odsek 2a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Členské štáty podporia skúšanie 
nových technológií výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov v pilotných 
projektoch v reálnom prostredí na 
obmedzený čas v súlade s platnými 
právnymi predpismi EÚ a doplnia ich 
vhodnými zárukami s cieľom zaistiť 
bezpečnú prevádzku elektrizačnej sústavy 
a predchádzať neprimeraným vplyvom na 
fungovanie vnútorného trhu pod dohľadom 
príslušného orgánu.“

2a. Členské štáty podporia skúšanie 
nových technológií výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov v pilotných 
projektoch v reálnom prostredí na 
obmedzený čas v súlade s platnými 
právnymi predpismi Únie a doplnia ich 
vhodnými zárukami s cieľom zaistiť 
bezpečnú prevádzku energetického 
systému a predchádzať neprimeraným 
vplyvom na fungovanie vnútorného trhu 
pod dohľadom príslušného orgánu.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15b – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Do [jedného roka po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty určia oblasti na 
mori a na pevnine potrebné na inštaláciu 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa vyžadujú 
na splnenie ich národných príspevkov 
k cieľu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov na rok 2030 v súlade s článkom 3 
tejto smernice. Takéto oblasti musia 

(1) Do [jedného roka po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty určia oblasti na 
mori a na pevnine potrebné na inštaláciu 
zariadení a súvisiacej sieťovej 
infraštruktúry na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, ktoré sa vyžadujú 
na splnenie ich národných príspevkov 
k cieľu v oblasti energie z obnoviteľných 
zdrojov na rok 2030 v súlade s článkom 3 
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zodpovedať odhadovaným trajektóriám 
a celkovému plánovanému inštalovanému 
výkonu technológie výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov stanoveným 
v národných energetických a klimatických 
plánoch členských štátov, 
v aktualizovanom znení podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999.

tejto smernice. Takéto oblasti musia 
zodpovedať odhadovaným trajektóriám 
a celkovému plánovanému inštalovanému 
výkonu technológie výroby energie 
z obnoviteľných zdrojov stanoveným 
v národných energetických a klimatických 
plánoch členských štátov, 
v aktualizovanom znení podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999. Komisia spolu 
s členskými štátmi vykoná posúdenie 
infraštruktúry elektrickej siete v celej Únii 
s cieľom zabezpečiť jej vhodnú 
konfiguráciu, ktorá umožní kapacity 
obnoviteľných zdrojov energie a 
mikrokogenerácie. Na ľahšie začlenenie 
takejto výroby energie by Komisia mala 
dať prednosť investíciám do 
infraštruktúry elektrizačnej sústavy 
prostredníctvom TEN-E. Členské štáty 
zabezpečia, aby dodávateľom energie a 
najmä drobným dodávateľom energie – 
poľnohospodárom nebránili technické 
obmedzenia siete, a riešia všetky 
obmedzenia brániace prevádzkovateľom 
sústavy zabezpečiť, aby sieť bola schopná 
prijímať dodatočné dodávky energie.

Pozmeňujúci návrh 21

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15b – odsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) dostupnosť príslušnej sieťovej 
infraštruktúry, skladovania a iných 
nástrojov flexibility alebo potenciál na 
vytvorenie takejto sieťovej infraštruktúry 
a skladovania.

c) dostupnosť príslušnej sieťovej 
infraštruktúry, skladovania a iných 
nástrojov flexibility alebo potenciál na 
vytvorenie takejto sieťovej infraštruktúry, 
sietí diaľkového vykurovania 
a skladovania;

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4
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Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15b – pododsek 2 – písmeno c a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ca) udržateľný potenciál a dostupnosť 
biomasy;

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15b – pododsek 2 – písmeno c b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

cb) vplyv na životné prostredie a 
poľnohospodárske činnosti.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15b – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Členské štáty uprednostnia 
viacnásobné využitie oblastí určených ako 
výsledok splnenia povinnosti v odseku 1.

(3) Členské štáty uprednostnia 
viacnásobné využitie oblastí určených ako 
výsledok splnenia povinnosti v odseku 1 
bez toho, aby to negatívne ovplyvnilo 
výnosy a výrobu potravín. Sem patrí 
využívanie pôdy na viaceré formy výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, ak to 
umožňujú zemepisné špecifiká a 
dostupnosť poľnohospodárskej pôdy.

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – úvodná časť
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty prijmú plán alebo 
plány, v ktorých sa v rámci oblastí 
uvedených v článku 15b ods. 1 určia 
oblasti vhodné na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre jeden alebo 
viac druhov obnoviteľných zdrojov 
energie. V tomto pláne alebo plánoch 
členské štáty:

Do [dvoch rokov po nadobudnutí 
účinnosti] členské štáty po porade so 
všetkými relevantnými zainteresovanými 
stranami prijmú plán alebo plány, 
v ktorých sa v rámci oblastí uvedených 
v článku 15b ods. 1 určia oblasti vhodné na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
pre jeden alebo viac druhov obnoviteľných 
zdrojov energie. V tomto pláne alebo 
plánoch členské štáty:

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
vzhľadom na osobitosti vybraného územia. 
Členské štáty pritom:

a) určia dostatočne homogénne oblasti 
na mori a na pevnine, v ktorých sa 
neočakáva, že využívanie konkrétneho 
druhu alebo druhov energie 
z obnoviteľných zdrojov bude mať 
významný vplyv na životné prostredie 
alebo významný vplyv na výrobu potravín 
a poľnohospodárske činnosti vzhľadom 
na osobitosti vybraného územia. Členské 
štáty pritom:

Pozmeňujúci návrh 27

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy, oblasti dopravnej 
infraštruktúry, parkovacie plochy, skládky 
odpadov, priemyselné areály, bane, umelé 
vnútrozemské vodné útvary, jazerá alebo 

— uprednostnia umelé a zastavané 
povrchy, ako sú strechy, oblasti dopravnej 
infraštruktúry, parkovacie plochy, skládky 
odpadov, priemyselné a 
poľnohospodárske areály, najmä vhodné 
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nádrže a prípadne čistiarne komunálnych 
odpadových vôd, ako aj znehodnotenú 
pôdu, ktorá sa nevyužíva na 
poľnohospodárstvo,

strechy poľnohospodárskych budov, 
poľnohospodárske a poľnohospodársko-
priemyselné konštrukcie, ďalšie areály 
poľnohospodárkych podnikov, bane, 
umelé vnútrozemské vodné útvary, jazerá 
alebo nádrže a prípadne čistiarne 
komunálnych odpadových vôd, ako aj 
znehodnotenú pôdu, ktorá sa nevyužíva na 
poľnohospodárstvo,

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 1 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– uprednostniť oblasti v blízkosti 
koncových používateľov alebo oblasti s 
existujúcou infraštruktúrou;

Pozmeňujúci návrh 29

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 1 b (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– uprednostniť oblasti alebo lokality, 
kde možno zvyškové toky alebo 
poľnohospodársky odpad bezpečne 
využívať na výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov;

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 15c – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – zarážka 2
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

— vylúčia lokality sústavy Natura 
2000 a prírodné parky a rezervácie, 
identifikované migračné trasy vtákov, ako 
aj iné oblasti identifikované na základe 
máp citlivosti a nástrojov uvedených 
v ďalšom bode, s výnimkou umelých 
a zastavaných plôch nachádzajúcich sa 
v týchto oblastiach, ako sú strechy, 
parkovacie plochy alebo dopravná 
infraštruktúra.

— vyvarujú sa toho, aby lokality 
sústavy Natura 2000, produktívna 
poľnohospodárska pôda, 
poľnohospodárske oblasti produkujúce 
agropotravinárske výrobky vysokej kvality 
a výrobky s osobitnou väzbou na miestnu 
krajinu a kultúru a prírodné parky 
a rezervácie, identifikované migračné trasy 
vtákov, ako aj iné oblasti identifikované na 
základe máp citlivosti a nástrojov 
uvedených v ďalšom bode, s výnimkou 
umelých a zastavaných plôch 
nachádzajúcich sa v týchto oblastiach, ako 
sú strechy, parkovacie plochy alebo 
dopravná infraštruktúra.

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16a – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Ak je to možné a s prihliadnutím 
na špecifiká svojho plánovania členské 
štáty zabezpečia, aby pre projekt uvedený 
v tomto článku, pre ktorý sa vydávajú 
viaceré povolenia, bola v postupe 
udeľovania povolení len jedna 
administratívna žiadosť, a podporia to, 
aby žiadateľ povolenie využil v 
stanovenom časovom rámci.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16a – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh
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2. Proces udeľovania povolení na 
modernizáciu zariadení a na nové 
zariadenia s kapacitou výroby elektriny 
nižšou ako 150 kW, spoločne 
umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj na ich pripojenie do 
sústavy, ktoré sa nachádzajú v oblastiach 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, nepresiahne šesť 
mesiacov. V prípade riadne odôvodnených 
mimoriadnych okolností, ako sú napríklad 
nadradené bezpečnostné dôvody, ak 
projekt modernizácie podstatne ovplyvňuje 
sústavu alebo pôvodný výkon, veľkosť 
alebo vlastnosti zariadenia, sa táto 
jednoročná lehota môže predĺžiť najviac 
o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľa projektu 
o mimoriadnych okolnostiach, ktorými 
odôvodňujú predĺženie.

2. Povoľovací postup na modernizáciu 
zariadení a na nové zariadenia s kapacitou 
výroby elektriny nižšou ako 150 kW alebo 
zariadenia na biometán a bioplyn s 
tepelnou kapacitou zodpovedajúcou 
prahovej hodnote pre výnimku podľa 
článku 29 pre malé zariadenia na výrobu 
energie v poľnohospodárskych podnikoch 
a stredne veľké veterné turbíny v 
poľnohospodárskych podnikoch spoločne 
umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj na ich pripojenie do 
sústavy, ktoré sa nachádzajú v oblastiach 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov, nepresiahne šesť 
mesiacov. V prípade riadne odôvodnených 
mimoriadnych okolností, ako sú napríklad 
nadradené bezpečnostné dôvody, ak 
projekt modernizácie podstatne ovplyvňuje 
sústavu alebo pôvodný výkon, veľkosť 
alebo vlastnosti zariadenia, sa táto 
jednoročná lehota môže predĺžiť najviac 
o tri mesiace. Členské štáty jasne 
informujú navrhovateľa projektu 
o mimoriadnych okolnostiach, ktorými 
odôvodňujú predĺženie.

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16a – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ a od bodu 3 písm. a), b), d), 
h), i) a bodu 6 písm. c) prílohy II 
k uvedenej smernici, samostatne alebo 
v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej 
prílohy, pokiaľ sa to týka projektov 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov, 
sú nové žiadosti týkajúce sa zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
s výnimkou zariadení na spaľovanie 
biomasy, vrátane modernizácie týchto 

Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, 
a odchylne od článku 4 ods. 2 smernice 
2011/92/EÚ a od bodu 3 písm. a), b), d), 
h), i) a bodu 6 písm. c) prílohy II 
k uvedenej smernici, samostatne alebo 
v spojení s bodom 13 písm. a) uvedenej 
prílohy, pokiaľ sa to týka projektov 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov, 
sú nové žiadosti týkajúce sa zariadení na 
výrobu energie z obnoviteľných zdrojov, 
vrátane modernizácie týchto zariadení v už 
určených oblastiach vhodných na výrobu 
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zariadení v už určených oblastiach 
vhodných na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov pre príslušnú 
technológiu, spoločne umiestnených 
zariadení na uskladňovanie energie, ako aj 
ich pripojenia do sústavy oslobodené od 
požiadavky na vykonanie osobitného 
posudzovania vplyvov na životné 
prostredie podľa článku 2 ods. 1 smernice 
2011/92/EÚ za predpokladu, že tieto 
projekty sú v súlade s pravidlami 
a opatreniami stanovenými v súlade 
s článkom 15c ods. 1 písm. b). Výnimka 
z uplatňovania uvedenej smernice 
2011/92/EÚ sa neuplatňuje na projekty, 
ktoré pravdepodobne budú mať významný 
vplyv na životné prostredie v inom 
členskom štáte, alebo v prípade, ak o to 
požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

energie z obnoviteľných zdrojov pre 
príslušnú technológiu, spoločne 
umiestnených zariadení na uskladňovanie 
energie, ako aj ich pripojenia do sústavy 
oslobodené od požiadavky na vykonanie 
osobitného posudzovania vplyvov na 
životné prostredie podľa článku 2 ods. 1 
smernice 2011/92/EÚ za predpokladu, že 
tieto projekty sú v súlade s pravidlami 
a opatreniami stanovenými v súlade 
s článkom 15c ods. 1 písm. b). Výnimka 
z uplatňovania uvedenej smernice 
2011/92/EÚ sa neuplatňuje na projekty, 
ktoré pravdepodobne budú mať významný 
vplyv na životné prostredie v inom 
členskom štáte, alebo v prípade, ak o to 
požiada členský štát, ktorý bude 
pravdepodobne významne ovplyvnený, ako 
sa stanovuje v článku 7 uvedenej smernice.

Odôvodnenie

EÚ potrebuje využívať všetky možnosti výroby energie z obnoviteľných zdrojov s cieľom 
dosiahnuť do roku 2030 cieľ 45 %. Tým sa zabezpečí, aby energiu, ktorá sa predtým dovážala 
z Ruska, nenahradila vlastná výroba EÚ z fosílnych palív, ako je uhlie. Treba poznamenať, že 
bioenergia už je zahrnutá v predchádzajúcom scenári (40 %), a bez nej ho nie je možné 
dosiahnuť.

Pozmeňujúci návrh 34

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 7
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16a – odsek 4 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho súlade 
s pravidlami a opatreniami určenými podľa 
článku 15c ods. 1 písm. b) a c) pre 
konkrétnu oblasť vhodnú na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 

Na účely takéhoto preverovania 
navrhovateľ projektu poskytne informácie 
o vlastnostiach projektu, jeho súlade 
s pravidlami a opatreniami určenými podľa 
článku 15c ods. 1 písm. b) a c) pre 
konkrétnu oblasť vhodnú na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov, 
o akýchkoľvek dodatočných opatreniach 
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prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Takéto preverovanie sa ukončí 
do 30 dní odo dňa predloženia žiadostí 
týkajúcich sa nových zariadení na výrobu 
energie z obnoviteľných zdrojov 
s výnimkou žiadostí pre zariadenia 
s kapacitou výroby elektriny nižšou ako 
150 kW. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.

prijatých v rámci projektu a o tom, ako sa 
týmito opatreniami riešia vplyvy na životné 
prostredie. Všetky informácie týkajúce sa 
vplyvov na životné prostredie, ktoré 
poskytne navrhovateľ projektu, sa 
sprístupnia verejnosti. Takéto 
preverovanie sa ukončí do 30 dní odo dňa 
predloženia žiadostí týkajúcich sa nových 
zariadení na výrobu energie 
z obnoviteľných zdrojov s výnimkou 
žiadostí pre zariadenia s kapacitou výroby 
elektriny nižšou ako 150 kW alebo 
zariadenia na biometán a bioplyn s 
tepelnou kapacitou zodpovedajúcou 
prahovej hodnote pre výnimku stanovenú 
v článku 29. V prípade takýchto zariadení 
a nových žiadostí o modernizáciu zariadení 
sa fáza preverovania ukončí do 15 dní.

Pozmeňujúci návrh 35

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16d – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do dosiahnutia 
klimatickej neutrality, zabezpečia, aby sa 
plánovanie, výstavba a prevádzka zariadení 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
energie, ich pripojenie do sústavy 
a samotná súvisiaca sústava 
a uskladňovacie zariadenia považovali 
v procese udeľovania povolení za projekty 
s prevládajúcim verejným záujmom, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
keď sa budú v jednotlivých prípadoch 
porovnávať právne záujmy na účely 
článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 písm. c) 
smernice 92/43/EHS, článku 4 ods. 7 
smernice 2000/60/ES a článku 9 ods. 1 
písm. a) smernice 2009/147/ES.

Členské štáty do [troch mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti], až do dosiahnutia 
klimatickej neutrality, zabezpečia, aby sa 
plánovanie, výstavba a prevádzka zariadení 
na výrobu energie z obnoviteľných zdrojov 
energie, ich pripojenie do sústavy 
a samotná súvisiaca sústava 
a uskladňovacie zariadenia považovali 
v procese udeľovania povolení za projekty 
s prevládajúcim verejným záujmom, ktoré 
slúžia verejnému zdraviu a bezpečnosti, 
keď sa budú v jednotlivých prípadoch 
porovnávať právne záujmy na účely 
článku 6 ods. 4 a článku 16 ods. 1 písm. c) 
smernice 92/43/EHS, článku 4 ods. 7 
smernice 2000/60/ES a článku 9 ods. 1 
písm. a) smernice 2009/147/ES, a to bez 
prehliadania možností účasti jednotlivých 
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občanov alebo ich záujmových skupín.

Pozmeňujúci návrh 36

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) č. 2018/2001
Článok 16a – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty môžu obmedziť 
uplatňovanie týchto ustanovení na určité 
časti svojho územia, ako aj na určité typy 
technológií alebo na projekty s určitými 
technickými charakteristikami podľa 
priorít stanovených vo svojich národných 
integrovaných energetických a 
klimatických plánoch.

Odôvodnenie

Členské štáty by mali mať určitú flexibilitu pri uplatňovaní týchto ustanovení, ak ciele nie sú v 
súlade s národnými energetickými a klimatickými plánmi. Pri posudzovaní vplyvov projektov 
v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov by sa mali náležite zohľadniť environmentálne, 
prírodné a bezpečnostné hodnoty.

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
Smernica 2010/31/EÚ
Článok 9a – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty zabezpečia, aby všetky nové 
budovy boli navrhnuté tak, aby sa 
optimalizoval ich potenciál výroby solárnej 
energie na základe slnečného osvitu 
lokality, čím sa umožní neskoršia 
nákladovo efektívna inštalácia solárnych 
technológií.

Členské štáty zabezpečia, aby všetky nové 
budovy boli navrhnuté tak, aby sa 
optimalizoval ich potenciál výroby solárnej 
energie na základe slnečného osvitu 
lokality, nákladová efektívnosť a 
technická uskutočniteľnosť zariadenia, 
ako aj potenciál zníženia emisií CO2 
vzhľadom na energetickú sústavu, do 
ktorej je solárna energia integrovaná. 
Členské štáty posúdia aj vhodnosť 
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inštalácie solárnych panelov v 
zemepisných lokalitách s nízkym 
potenciálom osvitu.

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
Smernica 2010/31/EÚ
Článok 9a – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) do 31. decembra 2027 na všetkých 
existujúcich verejných a komerčných 
budovách s úžitkovou plochou väčšou ako 
250 štvorcových metrov; ako aj

b) od ... dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto zmeny smernice členské štáty 
podporujú investície do solárnej energie v 
existujúcich verejných a komerčných 
budovách s vnútroštátnymi systémami 
podpory a poskytujú potrebné 
administratívne, technické a finančné 
kapacity a stimuly na zavádzanie investícií 
do solárnej energie s predvídateľným 
časom návratnosti a maximalizujú 
integráciu solárnych fotovoltických a 
distribuovaných zdrojov do siete; ako aj

Pozmeňujúci návrh 39

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1
Smernica 2010/31/EÚ
Článok 9a – odsek 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ustanovenia tohto článku sa nevzťahujú 
na nové budovy, ktoré sú priesvitné z viac 
ako 50 %, ako napríklad skleníky.
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